; |I 1I;I '--I.:"f."jfll I.!

i
.|||1||.|1|:.|'|'|'It31'r.lu.!

o
o ¥ | B
I _l I.dl. il
T TR
i

|."::'lII r L
L

il oA
Iﬁ&“h" T .."I i

il , e'!l’;:;:' .-’ ‘-‘."-J.' .',.:_E-‘.-'*' 31] : i "ln]ﬁjt '1;1i|=|l|' '-'E-!i-li : : i
R, A Mﬂﬁﬂ;&“ﬁ‘mﬁﬁ'ilﬂ?' it

ol el ptesdiils

L]
¥ . e

iiid
—
T———

G — o

ZCANINIAT S =S i il

TR LT L Tt | 1 e
".“.51 ' ]

o e, 8 EL

e -;.i"iIIiliI;j!‘i;_[iij[rll!i;é.,':.l.! iy

J :-.'.:i"':'.‘-ﬂ""‘ﬂg i

= ]
' M|
sl

v w— = —

e S SEEEAPES —

PRECIO DE LA SUSCRICION,—MADRID, por numeros
sueltos @ 2 rs.; tres meses 22 rs.; seis meses

PrRovINCIAS.—Tres meses 28 I's,; seis meses Hirs, -
%
42 vs. 5 un afio 80 rs. AI\O lV.

un aio 96 1s.—Crea , PeerT0-R1co v ESTRANIERO )
un aiio 7 pesos.—AMERICA Y Asla, 10 pesos.

MADRID, 25 DE MARZO DE 1860.
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REVISTA DE LA SEMANA.
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——— e ] €1 Parte detallado que ha
N\ ""““"“ﬂll'p}%"f-::} i publicado la Gaceta, se
v ‘Ml @L,ﬂwh ﬂ i deduce que la aceion
' upfﬂ A i del 11, fue de tanta im-
il | portancia como la que

- | mas entre las que han
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| ca. Las kabilas marro-
quies mandadas por sus
jetes y dirigidas por un

i B il ':.1-_‘ ] ]
| A ]w@ =k
B i :

A B ilustrado la listoria de

4 B nuestra guerra de Afri- |

califa venido de Fez, ju- |

raron recobrar 4 Tetuan, la ciudad santa, vy acudieron

al campo de Muley-Abhas para pedirle licencia de ata-

Cr 4 los eristianos. Muley-Abbas se la concedid, se-

sl unos sonriéndose y anadiendo «andad, que yo sé

E[IHHE 111:: volvereis 4 conlarme el resullado, » segun otros
Eﬂs{% Tlﬁl'lte [fi’ﬁlllthendn toda responsabilidad en los su-
ﬁtﬂcarﬁne Pudieran sobrevenir. Las kabilas, en efecto,
princ 1][:5“!!‘&?&“ campo y dejaron en él tendidos sus
ﬂbhﬁ‘-l‘s J? es en medio de montones de caddveres.
pelﬂiin{l{']; 'Fgm morir ¢ recobrar 4 Tetuan y murieron
rnza del US tropas no siguieron su ejemplo: la espe-
que era neﬂtl_{l les habia halagado ; mas cuando vieron
uestros SEIH?5 ﬂlrm arrostrar el fuego y la bayoneta de
Var v il rﬁ; ados para tomarlo, comenzaron & desma-
es huyend mf?“*lﬂ fueron perdiendo todas sus posicio-
mandahy Iaﬁ 4 la deshendada. El jefe marroqui que
N0 Semicir e h‘"h]ﬂ,fhﬂl’lll&sm sus fropas en un an-

eeeireulo, cuyo didmetro podria tener una legua:

SUntencion oy *
\ a traer 4 nuestros <old: =,
S Yeian unos d nuestros soldados al centro donde

| campalia, no crey6 sus ofertas bustante importantes para
. remitirias por el telégrafo y las trasmitié por el correo

ordinario. El gobierno las recibié el 16 ¢ 17 del corrien-
te y fueron ﬁlsmltumﬂ en consejo de ministros, espi-
diendose inmediatamente la respuesta. No sabemos ni la

- »con un velo; los blandones y lag velas

naturaleza de las nuevas proposiciones ni la de la contes- |

tacion que ha recibido Muley-Abbas. Sin embargo, los
periddicos que pasan por bien informados de los actos
el gabinete , manifiestan poca confianza en que se pueda

+ hacer la paz 2ntes de emprenderse el movimiento camino

de Tanger,

Segun las tltimas noticias del 22 al 23 debié empren-
derse este movimiento llevando el ejéreito viveres y re—
puestos para diez dias, tiempo que conceptuamos sufi-
ciente para vencer todos los obsticulos que las fuerzas
marroquies puedan haber aglomerado en el camino.

De todas maneras, la paz no puede estar ya muy le-
J0s, sea que la tengamos antes, sea que venga despues
de la toma de Tdnger. Nosotros la deseamos por ver al
ejéreito descansar e tantas fatigas como ha sufrido en
esta penosa guerra, en que no solo ha tenido que luehar
con los hombres sino con los elementos, con la escasez
de todo recurso en el pais, con las enfermedades y con

la peste. | _
Las cartas y los periddicos de Italia dan cuenta de la

= e —

~agregacion hay para revolver buenamente I

aceptacion de Victor Manuel del trono que le ofrecen los

ducados y las legaciones de la [lalia Central que han vo-
tado su anexion al Piamonte, S. M. ha dicho sin embar-
20 que respecto de la Romania estaba dispuesto d recono-
cer la alta soberania del Papa. Por su parte el cardenal
Antonelli , secretario de Estado de Su Santidad , en res-
puesta & una comunicacion del ministro franceés Mr. Je

- Thouvenel, ha dicho que el gobierno pontificio no aban-

donard el derecho que cree tener sobre las Legaciones,

«La ceremonia , dice un corresponsal , se celebrarg en
»San Pedro con gran pompa , asistiendo todos los carde-
»nales. La iglesia estard enlutada, el crucilijo cubierto
. apenas encendi-
»dos se apagardn; una procesion general acompatiada de
»todas las ordenes religiosas y mondsticas de Roma, re-~

- »eorrerd la cludad cantando el Miserere. Se dice que Su

»Santidad serd quien pronuncie la escomunion mayor;
»sin embargo otros creen que la proclamard un carde—
mal delegado ad hoc.»

En Saboya y Niza sigue la agitacion promovida para
la anexion & la Francia. El sentimic | 1 [

] la. Kl sentimiento de unidad en las
naciones que proceden del mismo origen y hablan el
mismo idioma podria llegar 4 ser irresistible si, como su-
cede hoy, en vez de ponerle obstéculos, se le dierx impul -
s0. A la cuestion de Italia seguird la de Niza v Sabova : 4
esta la de los cantones suizos del Tessino, y la Valteli-
na y laCorcega; 4 esta la de las islas Jonicas que son
griegas aunque poseidas por Inglaterra que pretende ser
mas griega (que ellas. Y ya dicen que la Cerdedia cuyos
habitantes descienden de familias espanolas desean tam-
bien que se admitan sus votos para agregarse d Espaia.
Y como (quedan todavia sezregadas en Italia, Venecia
Nipoles, Roma y las Marcas, con este orito general de
¥ Europa por
unos cuantos anos,

Desde que se han abierto tantos teatros politicos en el
mundo , dende se dan y se preparan tan grandes v sor-

- prendentes especticulos, parece (Jue nos hemos quedado

por acd sin templos de Talia. El Principe Jdonde trabaja

Catalina y qualche volta la Matilde , es el (mico (ue se

- mantiene abierto como una

¥ que mientras no se le reponga en el uso de ese dere-

cho, no hard a sus sabditos concesiones de ninguna es-
pecie. Tambien se dice que por un lado la Santa Sede
recluta en Austria y Nipoles la fuerza que juzga necesa—

de aquellas esheltas colum-
1ds (fue aun permanecen en pié entre las ruinas del edi-
ficio & que han pertenecido. Lope de Vesa terming su
carrera mas 0 menos bruscamente ; Nuw;mdes paso
mejor vida; la compaiia del Circo parece disuella si no
ahicd y coga, pues que le faltaron Valero y la Teodora
que como suele decirse, eran sus piés ¥ sus manos. Esta

una hibil mani E{;‘{lmles pantanos, y envolverlos; pero | ria para invadir sus antiguos dominios, hoy agregados al | es verdaderamente una disolucion general de compatifas:
hizo thinatiey ra mandada por el general en jefe que | Piamonte, mientras que por otro lado se prepara & lan- si nos halliramos en log tiempos antiguos . la plazuela
0 | I' Sus posiciones, lesobligd 4 descender 4 las | zar escomunion sobre Victor Manuel y sobre todos los ' de Santa Ana, punto de reunion de los e6micos elnthuéﬁ.;

ismg g : _
nuestrgs]agv.}lﬁﬂs’ d donde habian tratado de atraer 4 los
enfrae’ - donde muchos de ellos hallaron la muerte,

fMienty ;

uernnaﬁﬁgﬁii}fﬂtadns en .i‘su retirada sucumbieron 6
Istoneros. .h . F*rr ¢ “arto

M“]Elr'-aibhas % dia siguiente por parte de

eneral Oy Hentahlﬂrpq negociaciones de paz. El
dles que o oHHEH que recibid 4 los enviados, anuncidn-
O Por eso suspenderia las operaciones de Ja

"‘3} Ministerio de Cultura 2006

(que hayan tomado parte de hecho, ¢ simplemente apro-
bindolos, en los actos que han preparado y llevado &

noticia mientras no la veamos confirmada olicialmente;
pero hay periddicos (que se adelantan d describir el apa-

rato y pompa con que se va & verificar esta solemne ce~

rermnonia.

- Ya, sin poder

de ajuste, deberia estar llena e hote en hote. Lo senti-

- Mos por multitud de artistas modestos - -
| | - : eslos v ¢
cabo la anexion. Por nuestra parte no creeremos esta ‘ 0 y de talento, que

S€ encontraran apurados, y no ciertamente por culpa su—

j ter utilizar su trabajo; y lo deploramos tanto
las, cuanto mayor es el eontraste que forma su desgra-

:‘;1]?. ;::ﬂn la fortuna que suele favorecer 4 otros que valen
108,
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il seiior Herrmann ha dispuesto, sequn parece, aban-
donar & Madrid para dar representaciones de su habili—
dad por las provineias. Le deseamos fortuna v huen via)e
Y que nos permita volver a ver zarzuelas en la Zarzue—
la, donde estd uno mas a sus anchas que en los Basilios.
Un teatro mecinico, hastante bueno, que habia en la
plazuela de las Descalzas va tambien & desaparecer , au-
sentandose el dueiin con toda su maquinariy. Todos nos
dejan y hasta los cantantes del Teatro Real no tardarin
en tomar el camino de I'ranc’a de paso para Italia & otras
naciones,

Por esta revista, y por la parte no firmada de este
numero,

Nemesio FERNANDEZ Cuksta.

VICTOR HUGO.
LA LEYENDA DE
1.

Los que desnaturalizan la significacion de las voces
censurando como bhajo y servil al eisne de Mantua
olvidan la indole de los tiempos 6 desconocen el senti-
miento que mas honra alcorazon del hombre. Dios llama
al Gesar, en una elegantisima hipérbole , el agradecido
poeta que le debe la vida y la hacienda. Dewus nobis haee
otia feeit : la vida v la hacienda no valen nada sin el
reposo para los amantes apasionados de las Musas. Sinla
magninima proteccion que dispensé 4 Virgilio Maron el
generoso mancebo @ quien la fortona hizo dueiio del
mundo , no poseeriamos hoy en las obras de aquel inge-
nio uno de los monumentos que mas honran i la especie
humana. jPodremos decir lo mismo, en sentido inverso,

LOS SIGLOS,

de Victor Hugo? ; Nos consolari su gloria del ostracismo |

gue le impuso lacélera de César? 6, lo que es igual, jvale
tanto la Leyenda de los siglos como la Eneida? —

Para examinar con la profundidad necesaria esta cues-
tion tendriamos que analizar otra vez las dos escuelas, y
busecar, ¢on razonamientos prolijos, las elaras fuentes
de la verdadera belleza. Pero no queremos entrar en

abstracciones : aceptamos como buena una y otra, y den- _crishianc
~mera obra de imaginacion. La leyenda de los siglos

envueive una profunda intencion filoséfica. A lo mas

tro de sus condiciones comunes, planteamos la cues-
tion : ; son comparables estos dos poemas?

Desde luego la comparacion no tiene lugar cuando los
térm'nos son de todo punto desemejantes. La Eneida es
una obra acabada, completa: la Leyenda es un proyec-
to, un croquis, un boeeto; pues aunque el autor pre-
tende que cadauna de sus partes tiene vida propia y una

existeneia independiente, carece el conjunto de esa re—=

gularidad y armonia que constituyen el verdadero poe-
ma. Para que la comparacion fuese valedera y esacta,
habria que hacerla enire la Leyenda de los siglus v los
Trozos escogidos de la Eneida, —

La indole de ambos poemas es ademas d'stinta j Qué
se ha propuesto Victor Hugo en la Leyenda de los si-

plazan 4 la primavera eterna; el hombre se abandona 4
sus malos instintos; todos los crimenes se apoderan de
In tierra. Esta edad, ampliamente descrita por el poeta

pagano, la condensa Hugo en hreve en un breve canto: |

La conciencia, poemita rico de color y de [antasia en

que se retratan los remordimientos de Cain despues de
su delito. | |
Mientras Ovidio prosigue su grandiosa epopeya, pin-
tando con variados tonos la guerra de los gigantes, el
diluvio, Pirra y Dencalion, Apolo y la serpiente, Daphne

v toda la historia mitoldgica, Victor Hugo narra fa gran

~epopeyi eristiana con las

oalas v habitual riqueza de su

i L '] [ 5 ¥ fT: ‘
estilo. Puissance eyale bonié , les Lions, Le 1 un;.-_;h,
Booz endormi, Diew invisible en philosophe , Premiere

rencontre du Christ arvee le tombeaw , son otros tantos

- hocetos que contienen los materiales del gran periodo

que se estiende desde la creacion hasta Jesucristo. k-
tos j:oemitas, desiguales en estructura y ejecucion , son,

“en su mayor parte dignos del gran maestro. El primero

se dixtingue por la originalidad de la idea, que encierra
ademas una moral verdadera y profunda. En lodas se
hallan rasgos de imaginacion y primores de lenguaje que
nos recuerdan al autor de las Hojay de olorio, —

El segundo libro es La decadencia de Roma, pintura
enérgica y fiel comprendida en un solo canto : despues
vienen El istamismo, El cielo heroico eristiano, Los
caballeros andantes iy Los tronos de Orienle. Es de no-
tar que la mayor parte de estas épocas las trata el antor
con ’ligerﬂzu y como de pasada. Mahoma esuncanlo que
se compone e estos cuatro versos :

e divin Mahomet enfourchait tour & tour
Son mulet Daidol et son ane Yafour;
Car le sage lni-meme a, selon ["ocurrence,
son jour dentetement et son jour d‘ignorance.

En cambio ¢l Cyclo heroico cristiano es una época en
la cual se espacia de intento el poeta dedirando 4 ella
las tres‘cuartas partes del primer tomo. Esta irregula-
ridad, contraria d la distribucion arquitectonica, tiene
una esplicacion natural y sencilla,—

Victor Hugo, al acometer esta grande obra, no ha

notar la verdadera diferencia que separa & Ovidio del
poeta francés vy cristiano. Las Metamorfosis son una

que aspiré Ovidio en su joema fue & renovar en la
creencia popular la memoria de los falsos dioses; y st
esto era imposible, porque los romanos ya no ereian en
nada , perpetuarlos al menos para la poesia y las bellas
artes. Victor Hugo aspira 4 propagar, con las lecciones
de L1 historia, las grandesideas de libertad v de justicia;
a hacer odiosa y detestable la tivania , ofreciéndola en su
secular desnudez 4 los oj:s del pablico; 4 inculear las
miximas eternas de la verdad con los nob'es madelos

- que nos presenta esa misma historia; @ abrir, en fin, las

glos? «Espresar la humanidad en una especie de obra

ciclica : pintarla sucesiva y simultineamente bajo todos
sus aspeetos: historia, fibula, filosofia , religion, cien-
cia, que se resumen en un movimiento inmenso y tnico
de ascension hacia la luz; hacer aparecer, en una espe-
cie de espejo sombrio y claro—esa gran figura una y
miltiple, lugubre vy radiante, fatal y sagrada, el Hom-
hre; e<te es el pensamiento, esta, si se quiere, la amb -
cion de donde ha nacido la Leyenda de los siglosy.......
............ «El desenvolvimiento , de siglo en siglo, del
uénero humano; el hombre, ascendiendo de las tinieblas
A lo1deal, ln transfiguracion paradisiaca del infierno ter-
restre, la eclosion lenta y suprema de la libertad, dere-
cho en esta vida, responsabilidad para fa ofra; una es-
pecie de himpo religioso de mil estrofas que lleva en sus
entrafias una fe profunda y sobre su cabeza una elevada
plegaria: eldrama de la creacion iluminado por el rostro
del Criador, esto serd el poema en su conjunto; si Dios,
(que dispone de las existencias humanas, lo consiente. »
Este es, segun su autor, el pensamiento de la obra.
- Cudn distinto en su esencia y forma del poema latino!

Pero si la Eneida y la Leyenda de los siglos no pueden |

compararse, ;es una idea nueva, original, la repre-
sentacion cielica de la humanidad en un poema? ; Qué

otra cosa son los Metamorphoseos de Ovidio, poema

admirable que su antor llamo por esta razon perpetuum
y que comienza : ; Oh Musas, conducid mi poema per—
petuo desde el origen del mundo hasta nuestros dias.»
Y, sin que le arredre la epopeya e Lucrecio que liene

por titulo Sobre la naturaleza de las cosas, acomete la

empresa de cantar la historia de los Dioses, es deeir,
la historia del mundo en la teogonia pagana! El poema
de Las metamorfosis empieza anles de la creacion;
caando el caos, masa inerte y sin forma, se anima al
sople de Dins sobre la tierva cubjerta de sus primeras
floves; pues bien, esta es la edad de oro que Victor
{{ngo nos representi en su primer canto con el titulo
Le Sacre de la femme.»

Dilicil seria, en verdad , Ia eomparacion entre el esti-
lo v las formas de ambos “autores; aunque , @ nuestro
jnif:in, el poema latino no tiene rival , por ¢l inganio y la
variedad , 211 HiIIHHHi‘i Inn;.;lm. Pero la 5!}r11{'j:t!1;¢;[ en los
wsuntos es completa.—Tras la edad de oro viene en las
VMetamarfosis la de lnerro; las enatro eslaciones reem-

¢

(¢) Ministerio de Cultura 2006

puertas de la esperanza al desgracialo que sufre y llora
en la tierra. ;Hay nada mas digno de un gran poeta
cristiano ?

Quand les rois courbent trop le |'1{3H‘[‘1|.{-1,‘“‘[é red ;
Avec une intrepide et superbe tendresse i
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Tel fut Eviradnus. Dans horrible hﬂ‘lulnclei it
Ot les prinees jetaient le dol, la violence

Lfiniquité, 1*horreur, le mal, le sang ]f;fgu
Sa grande epée etait le contrepoids de Diey.

o0 esta vigorosa deseripeion se enear L
la caballeria andante. I ha “Spiritudy
Eviradnus es viejp; pero los atios o han pagady
energia de su alma. Siempre atento 4 las (uejus %al-f.' la
fortunio, no da reposo & su euerpo sin haber h&ﬂhﬂﬂ s
huena accion 6 socorrido alguna desgracia, Un g il
serva (que dos reyes, liranos poderosos, aceehay ﬁa “h'__
paloma para clavar en ella sus ubas, v, fig] § a ﬂ;“"ﬂ
signa de su vida entera, se dispone para f:'uatﬂ[ruﬁ?
traidor intento. El artificio y la fibula de esty | ghjﬂ

en que Eviradnus salva de una muoerte se-rumyfﬁ ';ﬂ
marquesa Mahaud y vence al emperador de ﬁ?ﬂn'lﬁnill' 1
al rey de Polonia que pretendian asesinarla Y usur Hit _
la herencia,, reane, al mérito de la concepcion y |ﬂfi]i’ﬁ= d
tasia, bellezas de primer drden en Ia Elﬂﬂuﬂnﬁiﬁ"u}
estilo. I¢
Ya en el canto anterior, que se titula Le petit Roj g,
Galice, cuyo actor principal es Orlando, ha.dady yp,
muestra de lo que puede su imaginacion en asuntos fap
propios de su fantdstica vena. Estos dos poemitas no fje~
nen que envidiar & Ariosto en los mas bellog pasajes g
su grandiosa epopeya,— &
Los tronos de Oriente cierran la primera parte, Zin-
si-zimi y Sultan Mourad son los representantes do
despotismo oriental. Aqui cambia el estilo del poela para
adaptarse al colorido local del asunto, y lus grandezisy
magnificas pompas de Oriente hallan un digno intér=

o

VIt 4 “prete en el inspirado vate.
sido inspirado tunicamente por la fantasia; y aqui se huce |

En el primer tomo describe la creacion, la inocencia

y la muerte por el pecado; la degradacion y perversidad
creciente de la especie humana ; las liranfas revistiendo
sus odiosas formas; la usurpacion convertida en fuente
del derecho; la desigualdad cubriendo de males la tier-
ra. Sus pinturas tienen ese enérgico colorido que presta
la colera i los antipatias del hombre recto, v en todas
se ve la sed profunda de justicia que abrasa ja mente y
el corazon del gran poeta. Llega al fin la época descada
en que Dios tiende su brazo en favor de los débiles
enviando al mundo esa raza de héroes que pone su fuer-

za al servicio de los oprimidos... y brillan esp'éndidos |

arquellos dias de entusiasmo que eonstituven la epoca de
los Caballeros andantes, | Epoca noble que la imagina-
cion de Victor Hugo se complace en pintar con los mas
bellos colores! Los cantos que llevan por titulo Le petit
ro¢ de Galice y Eviradnus, son un modelo '
narracion apasionada.

~ Eviradnus es el verdadero tipo de los caballeros de Ia
€poca, Su corazon, su brazo, su existencia, estin consa-

virtud ultrajada. Hé aqui el retratoque hace de 6l Victor
Hugo :
. i " ' L " " i "

_Glest le grand chevalier d*Alsace, Eviradnus.—
"ue*ux,‘ commence da sentir le poids des ans chenus
Mais ¢‘est toujours celui quentre tous on renomine,
Le preux que nul n‘a vu de son sang econome.
ﬂimﬁs-,:’-;egu‘ du crime, il est nuit et jour 4 Iaffut.

De sa vie il na fait daction qui ne fut
rSl‘uut:e‘, hl:n{t:hﬁ et loyale, el la grande pucelle,

: ebee, ensa miin pare et sans tache etineelle.
Lr_ﬁﬁt le Samson chretien qui, survenanl § point ,
I'*:'ﬂjfunt pour enfoncer laporte que son poing,
Entra , pour la sauver , dans Sickingen en lamme;
ur, sndignant d+ voir honorer un infame
Fit, sous son dur talon, un tas d'arcean rompus
Du monument bati pour Fafrenx due Lupus.
Arracha la statue, et porta la colonne
Du munster de Strashourg au pant de Wasselone

|-|| ~ " ¥ u s L N - ) .
Bt Ia, fier | la jeta dans les ctangs profonds,
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perfecto de

srados dear : . : Nueva-Zelanda , por el salvaje del erudito Hope G0
grados desde su mus tierna juventud & la defensa de Ja '

Ricarp) pE FEbperico,

INFLUENCIA DE LA ARQUITECTURA

EN LA CIVILIZACION.
V

;Quereis admirar en migico relieve las conquistas s
cesivas de nuestra civilizacion triunfante ; de esa eléckn:
ca corriente, que de esfera en esfera, de polo en g}(%
hendiendo los vientos y los mares, penetra al traves
las edades en tedos los paises y naciones, hasta inundar
de radiante ¢ inefable luz el imperio universal de la i
zon ? Estudiad , pues, la filosolia del arte. ,

Al trazar 4 grandes rasgos el tosco bosquejo del arle
monumental en Grecia, atribuimos al progreso de la Ar:
quitectura los histéricos genios que sucesivamente
la vez iban apareciendo. Mas esta opinion , tan absoluta
mente emitida, no pasaria & la condirion de axioma cierld
v evidente sin el auxilio de la filosoffa , del razonamiento;
del exdmen: y comparacion del primilivo estado. del hom:
hre, de la formasion de la propiedad y la familia, y con-
siguientemente de las tribus, los pueblos, las naciones,
las ciencias y las artes. No se crea por esto, sin embar-
20, que vamos 4 hacer un pesado ¢ inoportuno resumen
de la historia universal, ni d estractar siqu'era susmas
importantes sucesns: vamos finicamente a presentar el ~
un pequeno cuadro el notable contraste que sucesi¥d
mente ofrece el progreso de la Arquitectura con el pro=
greso de la civilizacion ; progreso, cuya parte ﬁluﬁﬁﬁ:_
encierra precisamente lo que nos hemos propuestoidés |

mostrar, la influencia de la Arquitectura emn el Iﬂﬁ'ﬂ"
miento intelectual. | ‘h{
Comencemos por el primitivo estado del immbrﬂa%i-

M ‘, ; i
en nuestro primer articulo, que escava la arena con =
propias manos para guarecerse (e la inclemencia. ‘mﬁ*

il.

#

ctimulo de reflexiones no surgen de esta primitivas

~ila arquitectonica!

- El salvaje, decimos, de la Nueva-Zelanda, sin nocith

7 alzuna del bien ni del mal, sin conocimiento de st LI

i

halla refugio en la naturaleza, y al

- carcomidos por el tiempo

dor, lLinzado en el vacio dela naturaleza, pero ﬂ'é;t':
del innato instinto de su propia conservacion, N0 55-?;-&& -
ra del porvenir, nide las demds necesidades, Paﬂ!m#
puede preseindir de defender su cuerpo de los r&@ﬂﬁ';ﬁ;
ques de la intemperie : torna en su derredor I VIS%Z
sentir bajo SUSPEC
tas arena movediza, prictica con sus propras ma!:rif?
lioyo, y en ¢! entierra su cuerpo. Enlos hﬂﬁfl“ﬂﬁ i
nes del Muevo Nundo habita el errante earibe !ﬂFé_ a_
, y el tdrtaro pastor €€
central cobijase bajo ligeras y portdtiles tiendas.. g pe
Es decir: antes de la constitucion de la fami I?I;ﬁ;:i'ﬂﬁ
ropiedad , al mismo tiempo que el hombre, €8 o
ver el refulgente asiro la tenebrosa edreel (jue apjialiﬁ:’. 1
o al mundo, aparecio tambien otro deste-1o In;anﬁilﬂ il
uminoso para disipar las tinieblas de la intehge |
hombre : la Arquitectura. |
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Arquitectura, si; est | reha de
artﬁg a gm*a primftiva rafaga despierta la primitiva idea
) L}

de racl !
pulso del instinto humano.

Y no soloen e
de el leon hasta el

-

diminuto insecto, ;no habeis observa-
do el mismo instinto ? Fijad vuestra vista al cerrar el an-
gel del silencio los talleres del dia : fijadla, vereis en con-
fuso tropel los operarios todos de la uaturalga acudin
presurosos 4 su nocturna morada : si esce; tuais los nic-
talopes, €s0S mdénstruos de la creacion, que ?nmﬁ e!
Genio del Mal, huyen rlefln luz, todos los (!ems seres
buscan su reposo : el leon & su antro, la abeja i su cel-
%Islff azulada capula de incrustados Qiarﬂmn;es, ;0o es el
invisible artesonado del alcdzar divino ! {110 es el surr!g
we pisamos el solido pavimento del edilicio del mundo’
zno es Dios el primitiyo arquitecto? |
Pues siendo el universo el proto-lipo arquitectonico,
no puede trazar nuestra tosca pluma las bellezas de tanta
maravilla. | |
; Genios privilegiados! Vosotros, queremontais el vue-
lo de vuestra fantastica mente @ la etérea region de los
liricos querubines; vosotros, que derramais desde las
esleras celestes ondas de inspirada luz, ;por qué no
trasportais en vuestro vuelo a la olvidada reinu de las
artes? ; Dinde estais, poetas inmortales, que habeis
abandonado vuestras liras, sin rendir el Gltimo homena-

| hombre: en los animales mismos, des- |

4 su granero la hormiga. Pero, ja qué cansarnos?

B S e T — - —

je & la decrépita madre que amamanté d vuestros maes-

tros?

indelebles vestigios del arte monumental , sin sentir gra-

;La Arquitectura ! Imposible es seguir paso d paso los

tas impresiones, sin estasiarse el alma, al contemplar esa |

gran epopeya de piedra, cuyas bril!antu_s' pdginas son
otros tantos focos de pereneluz, que arrojd el muno cli-
sico sobre el mundo de la razon.

Pero, filosofemos.

Descubramos en nuestra inteligencia el tupido velo de
los siglos, para remontarnos al menhir, al peulvan cél-
tico, al tmulo 6 al gelyal : figemos, si es posible nues-
tra mente en las primitivas concepeiones del hombre,
mientras las desbandadas tribus de la Etiopia invacden las
riberas del Indo ¢ del Ganges, como los risuenos valles
del Oriente el ndmada tartaroe : analicemos su vida y sus
costumbres ; comparémoslas con los monwmentos arqui-
tectonicos y sus progresos sucesivos, y hallaremos siem-
pre en perfecta consonancia, en armonia perfecta, la
idea y el sentimiento primitivos, sus primeras inspira—
ciones y las manifestaciones sensibles del espiritu, fiel~
mente reflejadas en la Arquitectura: ¢ mas bien , exa—
minemos la Arquitectura, y conoceremos, no ya ¢l hom-
bre y su civilizacion, sino hasta sus nacionalidades.

Y no hay que oponer 4 esto que el arte es producto
de la inteligencia, v como talla Arquitectura, no es ella,
sino el genio, la causa eliciente de la civilizacion : el ar-
tista, como el poeta, nace; el genio no se adquiere, se
desarrolla, se educa; pero el poeta, como el artista de
los primitivos tiempos, no lenia maestro, no conocix re-
glas, no poseia libros; ;qué decimos? ni hablar sabia:
aprendio las primeras letras en las primeras piedras gue
todas las razas levantaron 4 una en toda la superlicie (el
globo; en aquellos piés derechos (que produjeron mas
tarde la columna , simbolo de la unidad y del poder di-
Vino ; enaquellos tmulos, ecode la etervidad ; enaque-
llas piedras Jlamadas
presar la f6rmula de los azares de la vida era la Arqui-
tectura la que despertaba los humanos conceptos: era ¢l
umco maestro, el tnico libro, el Gnico eentro 4 donde
el poeta acudia y la Gnica forma de (que revestia el pen-
samiento,  Por ¢so vemos al hombre cazidor , pastor,
agricultor y ciudadano : por eso vemos la humanidad
panteista, pagana v eristiana: el Taberndculo y Moises,
Homero y Grecia, Virgilio y Roma.

_El sentimient) de 1o infinito, de lo meomprensible,
lirmisima hase de todas las creencias, sentimiento, que
;ﬂ; Eg;gé}]{*e matertalista del Oriente 110 puede espresar por
e ra, ES_I’:JJ. elocuentemente espresado por la piecra
‘evantada hicia el cielo; como hoy diviamos. el vuelo del
alma & la inmortalidad " ?
pagiﬂéiﬂ ::r;ea:.ngtﬁ nl'jiﬂf‘na (e la ula_t‘ur:-ll.eza que I:U[IEEII'JEI al
Jn{lnl{l- | 1 ?iyrar{nu loco de mspiracion, an \'n-'u.mmlﬂ-
onae el espirilu se reflejabag y como vivas v palpitantes

Sﬁ?: 'I':SEE!]EE, palpitantesy vivas eran las manifestaciones.
. no
H

o o e, erecha, sntin o b
turaleza. epq 1 trsarrollo del pensamiento era la na-
e a4 materia por la matera ; considerdbase
vidualidg d 'm"’-‘m“ﬂ[& propra, sin alma : no habia indi-
Mergiase E‘n“””m parte tambien de la naturaleza, su-
iﬂlil]itn' o I:I:IIHE“H J*t]llllqnsuhu_l que IF 1.1][1{;;_;[};1' en el
p].m“ﬂi{;q;-m 1}‘*"*:1 ﬂll{ﬂi_ mfinito y en el infinito moria. Las
Pilieas ﬁi;}glf?ﬁ“”“‘:lﬂlles de Bahar, las ciudades subter-
llanuras {]ml lﬁsf cn la Viva roca que interrumpia las
da de sug oy ndo,, 6 del Nilo, fueron la elerna vivien-
icado ar E'I!rm,‘i 08 moradores. EI Brahma colosal petri-
primery mlllz Pagodas, el dahgopa, ¢l Budha, son la
materiuli?aduﬁwmf e Ta idea divina, personificada , si,
Nuentr; i;]{*'i ',: }| ETtﬂ,i'”?“-‘iﬂf.Hente es la confirmacion de
telicq - [}Errr A {-?P”” Principiosmas respetables de la es-
comia ’flﬂﬂi!'ﬂﬁs illin l&fg{ln] [,m.”tlit.? era para ellos mnt_m'ial,
S magifosq e s y mater mlr_lq;;l.uummne debia ser
Vemos aquelly piacs tnided, lo infinito, la materia. Asi

¢ Mmasg Ellltll,ll'l{:ﬂ_, cuya suma encierra el

Jc} Ministerio de Cultura 2006

wacilantes, como si quisieran es—

esa esplendente antorcha de las | Budba, imponente , gigantesca! El primer destello de la
jonalidad , Ta primitiva sensacion , el primitivo im- |

poesia oriental, el primer himno de los Vedas, tiene por
esla razon una analogia completa con la forma en que
esta simbolizado su Dios. «Bralina es eterno..... el wii-
Yerso es su imdgen.....»

Todos los monumentos arquitectinicos del panteismo
tienen el mismo cardcter; la inercia , el silencio, la cter-

nidad ; la forma sensible de todas sus mauifestaciones es |
la magnitad. Examivadlas: en todas ellas hallareis sim- ' :
Cuando los moros espaioles se vieron precisados

bolizado el reposo absoluto; la naturaleza toda en un
grupo; la mole. Si entrais en las pagodas, en vez te co-
lumnas hallareis elefantes de granito: sus esttuas, si
las hay, son eligies de dislormes gigantes, 1an disfor-
mes, como las de Ipsamboul , del Speos de Athor, que
miden doscientos metros; pero todas estin pegadas 4 la
misma masa; wo se destacan coma las de Grecia: siem-—

CONDICION SOCIAL,

CREENCIAS, TRAGES Y COSTUMBRES DE LOS MORISCOS DE
ESPANA.

(1492 A1 1609.)
[.

abrir las puertas de Granada & los Reves Catélicos, que

tuvieron la fortuna de enarbolar en ella los gloriosos es-
| tandartes de la Cruz, prelirieran antes quedar mil veces
- sepultados dekajo de sus ruinas, si hubiesen sabido que
el tratado que se les juraba prometiéndoles guardar su
religion, sus leyes y costumbres, no habia de merecer

pre la misma analogia , la misma siempre; la negacion

de la vida.

Bmpero, en esle contraste precisamente de los tem-
plos de la India v del Egipto resalta de un modo notable

a influencia de Ia Arquitectura en la civilizacion.

hombre, pero de formas toscas,

Los segundos, ¢ sean, los templos del Egipto, si bien

con el mismo cardcter, la misma tendencia, la misma

inspiracion ,—el sentimiento de lo infinito formulado en

monumentos gigantescos ,—son mas regulares, nmas es-
teticos ; rellejan la visible tendencia & la personalidad, al
arte, & la localizacion, al cardcter distinlivo de los de la

Grecia : mas claro ; la meditacion , el espiritu adormeci-

do, que despierta 4 la impresion de sus mismas obras : la
perfeccion, el sentimiento de lo bello y lo verdadero, que,
segun Platon , son coexistentes : la razon, que va paula-
tina & insensiblemente germinando, pero que parte de
aquel menhir —de aquella primera semilla de la inteli-
gencia ,—que mira al cielo, como si le demandara inspi-
racion,

Ya lo veis; el panteismo, va 4 trasformarse en po-
liteismo: la negacion de la inteligencia por la espresion
de la actividad: el no ser por el ser; la tumba por Ja

- vida,.—Hé aqui e-téticamente esplicada la transicion de

aquellas cordilleras de sepulcros, llamados ciudadas por
Winckelmann , 4 las famosas y admirables piramides.
Pero la nocion y la accion | la armonia del fin indivi-
dual con el fin social , las facultades todas de Ja inteli-
gencia sobresciladas va por la idea del bien y del mal,
nacen & la mdgica influencia del arte en Grecia. El pro-
areso artistico, germinando en muluo consorcio con el
progreso intelectual, produjo la ciencia, y de aqui e<as

maravillas de la arquitectura griega. Antes de esto, sin |
embargo , la arquitectura era la (inica clencia, el Omico |

arte , la forma anica, como ya hemos dicho varias ve-
ces, que el pensamiento tenia para desarro larse; y con
todo la arguitectura oriental se trasformé en griega : ;y
qué deducimos de esto ? ; edino podremos esplicar filoso-
ficamente este desarrolle de la mteligencia? Estimuladas
v puesias en aceclon por el progreso artistico, las fa-
cultades del alma, las sensaciones no eran producidas
solo por la impresion de los objetos materiales, sino en
combinacion con el gusto; lus manifestaciones, por ¢on-
siguiente , del espiritu, pasaban antes por el crisol del

- criterio; la espresion, pues, era razonada; luego el

arte , la Arquitectura, inoculd la ciencia.—De aqui la si-

metria, la relacion proporcional de las partes con el todo,

la geométrica distribucion del terreno, lus reglas de los
lres Ordenes, el arté-ciencia. |
La existencia de lo bello y loverdadero es un axioma:

la belleza, como todo lo material y espiritual, tiende 4
Ja perfeccion ; la perfeccion estd en el progreso; el pro-

areso en la verdad, La belleza ama Ja verdad , como el

w . . K . . "
arte la ciencia, y por eso estin unidas con indisoluble

luzo.,

Ya tenemos muerto el panteismo por la verdad y la

ciencia , que han roto la carcel del pensamiento. La idea
religiosa encarna en el corazon humano; la razon vence
d la fuerza: el espirilu analiza Ja materia.

Aquellos desproporcionados seres, groseramente es-

culpidos en las rocas de Pyrrha, han sido trasformados

- por los pelasgos en dioses imagiarios , segun Herodoto,

pero que no representan ya la materia, que han sido lo-
calizados para darles vida, para sustituir la inaceion 4 la
accion , la inercia al movimiento, lo iufinito absoluto
lo infinito relativo.

La tierra, los mares, el fuego, los astros, los ele-

mentos todos de la naturaleza fueron al principio sus
dioses; pero esta idea religiosa, que era el politeismo,

~tampoco podia conservarse en el sucesivo desarrollo de

larazon y la inteligencia; porque el arte no habia lle-
gado tampoco 4 su perfeccionamiento; envolvia, no obs=
tante, su mas fecundo gérmen, el gérmen del senti-
nnento pagano, que habia de producir el cristianismo.

M. NuNEZ DE LA VEGA.

Las pagodas, estensas grutas de estalactilas artificia-
les, es decir, el seno mismo de una gran montafia con-
vertido en columnas, bajo-velieves y otros adornos,
todas ellas estin formadas , y hasta los peristilos y esca~
linalas de algunas, sobre la misma roca; son, como si
dijéramos , una gran cantera, una gran mole de granilo,
trasformada en templo por la asombrosa constancia del

fe alguna.

En efecto, d pesar de los tratados , d pesar de aquellas
cldusulas solemnes en que Sus Allezas, por si y 4 nom-
bre de sus descendientes, se obligaban 4 respetar por
siempre jamds los ritos musulmanes, sin quitar las mez-
~quitas, torres de almuhedanos, ni vedar los llamamien-
' Los ni sus oraciones, ni impedir que sus propios y ren-
 tas se aplicasen 4 la conservacion del culto mahumetano;
| d pesar de las terminanles condiciones de la entrega de
- Granada por las cuales la justicia debia quedar adminis—
 trada entre moros por jueces musulmanes y con arreglo
a sus leyes, acomodindose 4 las mismas todos los efectos
y necesidades civiles del pueblo muzlita, contimuando
tambien los alfaquies difundiendo la instruccion] en es-
- cuelas pablicas, dotadas con absoluta independencia é
- inhibicion de los cristianos; la real palabra y augustas

lirmas de dofia Isabel y don Fernando, lejos de ser man-
tenudas por estos soberanos ¥ por sus ministros, eran
holladas al cabo de algunos afios.
‘ Razon tuvo para dudar de la fidelidad castellana aquel
- valeroso caudillo drabe, llamado Muza, que echaba en
cara a Jos granadinos la rendicion de su Gltimo baluar-
te —«Pensar,-les decia , que los cristianos seran fieles 4
o que os prometen, y que el rey de la conquista serd tan
- generoso vencedor como feliz enemigo, es Jocura: nos
amenazan tormentos v afrentas, robos, ultrajes, opre-
sion, intolerancia y hogueras : corramos 4 morir defen—
diendo nuestra libertad, antes que vernos vilipendiados ¥
- sumisos en nuestros propios hogares,n—Y {uese etecto
de los deseos que debian dener los Reyes Catdlicos de
aunar en Espana los prineipios religiosos, ¢ de la intole-
rancia y fanatismo de muchos cristianos que pedian 3
~ estos monareas la conversion 6 espulsion de I raza sub-
cyugada (1); es lo cierto que los funestos temores del
moro Muza no tardaren en realizarse, y las hogueras, Ja
opresion , los ullrajes, las cadenas y los tormentos, co-
mienzan & afligir al pueblo surraceno tan pronto como
aparece en Granada el insigne restaurador de la Univer—
sulad Complutense, que debia merecer mas adelante el
dictado de rigido gobernante de Castillz.

St el primer arzobispo de Granada, el caritativo Tala-
vera, logro pronto, como es sabido, la fusion de los ven-
~cidos con los vencedores, obteniéndose el baulismo es-
- pontineo de algunos miles de sarracenos, merced 4 su
 persuasion evangelica, su caridad y dulzura; al asociar

los Reyes Catolicos al cardenal Cisneros en la dificil em-

presa (e convertir al eristianismo 4 los moros granadines,
. cometieron quizd uno de los mas imperdonables verros
de su reinado. Porque bien pronto conocieron los moris-
- cos, llamados asi por liaber abjurado las ereencias maho—
metanas , y los drabes espanoles que todavia no hubian
sido regenerados por las aguas del bautismo Gue el se-
vero arzobispo de Toledo no tanto buscaba prosélitos de
Ja Fe de Cristo con la edificacion, la conviecion y Ja to-
lerancia, como con la fuerza y Ja opresion, acaso sin
atender a la sinceridad de los conversos. Agraviados los
morabitos y alfaquies, resentidos de su comportamiento
los moros Lodos que se vieron heridos en su orgullo na-
cional, y burlados en el pacto de las capifulaciones, inau-
guraron en las calles de Granada una lucha moral v I'—
ligiosa que so'o debia terminar con la espulsion defini-
- tiva del pueblosarraceno, durante el reinado el tereero
de los Ielipes. |
. Desde el asalto del palacio de Cisneros por la morisma
enfurecida , solo quedaba abierto, como dice un historia—
dor, uno de tres caminos para los moriscos - los apegados
al suelo, donde habian nacido y vivido sus mayores
abrazaron de pura férmula el cristianismo; los arraign-
dos & la creencia sarracena que no tenian valor para t0-
mar las armas, buscaron en Africa la tranquilidad que
apetecian; los fuertes de corazon volaron 4 Ja aspereza
de la Alpujarra, para proclamar a li su cara imdependen-
cia. Deplorables fueron desle entonces los resultados
para ia raza sometidu, porque en el mero Lecho de |-
ber desenvainado el veneido la cimitarra para recordar
al vencedor sus deberes, ya no existia on los espaiioles
el menor respeto al tralado solemne (e Jas capitulacio=
nes. El mi-mo Fernando el Catélico borraba con la es—-
;‘3;11]11 en las Alpujarras lo jue, pocos meses autes, habia
lirmado eon lIa pluma en la hermosisima vega de Gras
nada.
. Alasentarse el emperador Cirlos V en el trono de San
Fernando, no tardaba ey obligar & los moriscos 4 optar
entre la espulsion 6 el eristianismo , y fueren minisires,

(1) Vease en comprobacion de este aserto I8 que refiere Marmol
Carvajal en su Rebelion if caslige de los moriscos de Granada.
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consejeros 6 tedlogns los que aconsejaron semejante
medida, fuesen capitanes, cuadrilleros ¢ soldados
los que debiesen llevarla 4 cabo; es lo cierto que
los miserables moros econversos, ya con sublevacio-
nes, vaderramando el oro para comprar la proroga
de su salida, entorpecian los decretos ithperiales,
y solo despues de la guerra de Espadan, en 1525,
quedaban los valencianos y aragoneses subyugados,
pero no menos afectos d la fe de sus mayores.

No eran por cierto mas venturosos los moriscos,
granadinos, en términos que obligados por Felipe 1
en 1566, a desprenderse enteramente de su jefe y
de su culto, de sus ritos y de sus trajes, de su idio-
ma, de su escritura, de sus nomhres y hasta de sus
hijos, la sublevacion de nuevo se hacia inevitable,
Sin embargo, & pesar de verse despojada la raza
muslimica de todo lo que puede constituir la felici-
dad de un pueblo laborioso, activo é inteligente,
no alzé en las brenas de las Alpujarras el viéjo
pendon de los califas, proclamdndose independiente,
sino despues de acudir humildemente 4 los piés del
trono, repetidas veces, con discursos y protestas,
con negociaciones y generosas ofertas. Tedo en
valde: Felipe II, no poseia, como otros monoreas
aquellas dotes que constituyen la mejor aureola (e
gloria para los soberanos humanitarios ¢ indulgen-
tes, y dando oidos al partido fandtico que anhelaba
a toda costa la destruccion de los moriscos, recha-
za toda transaccion y avenencia, Entonces, el levan-
tamiento de los moriseos granadinos se hace gene-
ral, y solo el animoso don Juan de Austria les
reduce 4 la obediencia, pero no por medio de la
guerra y del esterminio, sino valiéndose de manosa
solicitud y templanza.

Aun no habia concluido la lucha con el asesi-
nato del #ltimo rey de los andaluces Muley-Ab-
dallah-Aben-Aboo , cuando de nuevo s ponian en
planta enérgicas y terribles medidas.—«Que todos
los moradores de la Alcazaba y de Albaicin, desde
diez anos hasta sesenta, sean arrancados de sus
hogares v diseminados por el interior del reino.
Que sus hijos menores queden en poder de los cris-
tianos para educarlos en la fe. Que todos los moros
de paz sean sacados de Granada y derramados por
Castilla. Que todos los moriscos que hayan quedado
sin distincion, sean recogidos y encerrados en las
iglesias, y trasportados en escuadras de mil qui-
nientos bajo partida de registro & los distritos que
se les snﬁallan.n [guales disposiciones dictaba el mo-
narca una vez lerminada la guerra, internando en
el interior del reino todos log moriscos que no ha-
bian perecido bajo el acero castellano en los riscos
y gargantas de las Alpujarras. Pero aquellas mis-
mas rebeliones y guerras, aquellas emigraciones
y desarmes, los Eautis mos forzosos que se imponian
4 los moriscos, no hacian otra cosa que fortalecer

1
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mas y mas las creencias muzlimicas, y segun dice un es- | usos y como moriscos 6 nuevos conversos, cristianos de

verilicarse la espulsion definitiva de aquella raza (1 ]Pﬂl' '-

eritor moderno, tener en menosprecio una religion en | mal grado y solo en apariencia. hando que su corazon guardaba la fe muzlimica. Asiel |
cuyo nombre se les tiranizaba , en términos que el Gnico | Koran , interpretado por Muley-ben-Ans, fundador i f
medio que se creyd d proposito para poner fin d tan fatal " la secta malequita , una de las cuatro que se consideran

estado de cosas, fue el de la espulsion general de todos
los moriscos de Espaha, decretada por Felipe 11l en 1609
y llevarla rigurosamente 4 efecto desde este aho hasta el
de 1613. Tal fue, y bien triste, la condicion social del
pueblo morisco en nuestro suelo. -
- Hé aqui por qué, siendo los moriscos cristianos en apa-
riencia y verdaderos muzlimes en su vida interior, tanto
en las poblaciones en que vivian apartados de los espa-
foles como en los barrios 6 morerias que tenian sehala-

Examinando la vida interior de los moriscos espaioles,
obsérvase desde luego con cudnto afan procuraron con-
servar , aun en medio de las restricciones que les impu-
sieron los vencedores, las tradiciones, las costumbres,

los ritos religiosos de sus padres. Por mas que el carde-

nal Cisneros condenara d perecer en las llamas conside-
rable nimero de libros que contenian doctrinas sarracé-

como ortodoxas entre los drabes, seguida en Espai
 desde el reinado de Al-Haquem I de Cdrdoba (2), e
la ley con que en secreto se rezian los moriscos, no sl
religiosa sino tambien humanamente. Las creencias e
~aquel pueblo que nuestros reyes quisieron convertira
~cristianismo, se hallaban conformes con los prineipis:

——

consignados en el Koran, con la tradicion y la zusinf

(1) Asilo aseguran los autores coetincos 4' M célebre

_ : : : (e 1609 4 1613. '
dos en las grandes ciudades, debemos considerar sus | nicas, fueron todavia muchos los que se encontraron al (9 Fﬂefﬂrida todavia por los mores de Africa. }
1
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= S ] o e e e medio del mundo , mientras las llamas consumirian
e = e e P T N (le uno 4 otro contin la tierra. «Alli sera dada d cada
e =T =S e s »uno su carta de lo que habra de bien 6 de mal, y

e e e e nlos buenos en la derecha mano, y ios malos en Ia

s s eeTEe e : »mano izquierda, por diversos y fevs lugares: el

il ekl

vy tribulaciones sin tiento y sin mesura (1).» Solo

neual dia del juicio serd doloroso, y habrd famidns

e e e e los muzlimes por ruegos de su annabi 6 profeta Ma-
e e homa, serdan enviados al paraiso, pasando por el

St ——

—_ - e puente del aziratf tan prestos como un ravo; pero

e e e ¢l puente es larguisimo y estrecho como un cabello,

= y debajo estd el infierno donde caerdn los blasfemos,

= = = En el paraiso, en fin, debian ballarse los muzli-

=== mes en gloria perpétua, y los malos y soberbios
malditos de Allah «que les fuera mejor no ser naci-
«los ni engendrados» quedarian en el infierno «que

== - = = =13 los hombres de poca piedad, de poca fe v conciencia.

ISR

S r———

= ves fuego que quema sin tiento ni mesura y sin ling

et e ——— = HES un ?uegﬁ (rio y helado, y todo lo que hay en él

S e == - = nes hedor, veneno y postema infernal con serpien -

B s A e e ———— =S ————— = : vies, gusanns y lieras que muerden y dan grandes

ny crueles pasiones. Alli los azaitanes 6 diablos
natormentan i los malos con todos sus desatientos
»y penas sin fin (2), »—Tales eran las creencias de
los moriscos que se hallaban comprendidas en la
confesion de la unidad de Dios, la enal junto con la

ST o Sy e t
R e azala ( oracion , la limosna, el ayuno del mes de
g e s . Pl G =T Ramadhan , y la hicha 6 peregrinacion 4 la Meka,
o . i N R NS torman los cinco fundamentos en que estriba la re-
. B A . ' e e ligion mahometana,
S R e e R SR (inco eran las azalas G oraciones diarias que

«ebia hacer todo buen musulman ; la del alba (aso-
e . e~ bhi), la del mediodia (addhar), la de la tarde (ala-
e e e—Ba e zar), la de postura de sol (almagreb) , y la del ano-
e e e checer (alarenia). No podian hacerse estasoraciones,
{ue tenian prescritas ciertas arracoas 6 reveren-—
cias, en los lugares doude hubiese imégenes, ni don-
de se acos'umbrase tener animales, ni era regular
hacerlas con ciertas ropas, mucho menos 4 la usanza
cristiana 6 con pinturas (3), ni llevando sortija con
e e liguras. Conservaban los moriscos sus novenas, sus

R e e e S e i T S Tl itenciones 6 propdsitos de peregrinacion 4 la Me-
e e - ka, obligacion que podian redimir tambien con sa-

e crificios 34), y Sus ayunos, no menos que la cele-

bracion de la Pascua, en cuyos dias, como dice el
alfaqui de laaljama de Segovia , don Iza Jebihr, de-
bia hacer el buen creyente muchos alimpiam entos
y azalaes, y muchas ataquebiras (3), azadacas y
annefilas (6), favorecer a los huérfanos, viudas y

o, S —— _ﬂu;m-.__h______ i .- *_ﬁ_?x = pobres necesilados, visitar enfermos, perdonar

. - A A A . agravios ¢ injurias, pedir perdon 4 los ofendidos,
' = Y tratar con los sabios en las cosas del addin y zun-
CABO NEGRO. (DE FOTOGRAFIA.) ne. «Es mustahap, 6 voluntario, en estos dias,

="

=
b -

SessaRER=F

toria.

i

.-"'|-'

reprodujeron
esplicaciones
viles que encierra aquel mismo codigo, propagandose asi ' despues Mahoma , presentdndase todos los creyentes en
el conocimiento del Islam de unas 4 otras generaciones. :
Debian adorar & un solo Dios, sin atribuirle ninguna

_ semejanza , honrar & Mahoma , obedecer 4 los
padres, aunque pertenecieran 4 otra religion, cumplir
con los lavatorios y abluciones diarias que les ordenaba
el Coran , decir sus emco azalaes t oraciones , pagar los
ributos, hacer la peregrinacion , no robar ni matar, no
beber vino ni cosa que embriagara, no comer tocino ni
t0sa mortecina , ni mal degollada, ayunar durante el mes
(e Ramadhan , celebrar el viernes, honrar 4 los aali-
nes 6 sabios , hospedar al pobre y al viandante , cumplir
Y guardar en fin los dichos y doctrinas, los usos, las
costumbres, los habitos de Mahoma (2. .,

Gomo articulos de fe para un buen muzlim , (ebian
creer los moriscos espafioles , en la unidad , omnipoten—
¢l ¥ escelencia de Allah; que Mahoma fue el escogido

e Dios para destruir las otras creencias , debiendo mo-

iméagen ni

) Suma de los principales mandamientos y debedamientos de lu

'Y ¥ zunna,, publicada por la R i gt
- : gal | 1a.
@) Véase'Ia misms ug Aeademia de la Historia

ndice hablando de las Pascuas un morisco valencia-
»no, el traer 4 su casa regalos y sustentos, y ale-
ngrar d los de ella y 4 los parientes, 4 los huér-

Para los moriscos existia un solo Criador del mundo, sin | rir todas las criaturas, escepto Allah. Las almas de los ~ »fanos y pobres, sin obligarse & mas de lo que puede, n.
vomienzo , ni medio , ni fin, que escogié 4 Mahoma pi a | hombres debian ser recibidas por el dngel de la muerte,
(ue les ensenase el camino (ue debian seguir en esta | llevando todo mahometano dos angeles 4 sus lados para
vida y aspirar 4 los siglos eternos (1). que en el dia del juicio presentasen escritas sus buenas (1) Suma de los principates mandanientos, ete.

Los principales mandamientos y deberes de un buen | 6 malas obras. Dos angeles debian preguntar al muzlim
nuzlim, no solo los tenian senialados los moriseos en el | quién fue su senor , su profeta y suley, tan pronto como 51 El hundidor de ¢ismas y heregias, o sea el Tedhehib, verlido
mencionado Coran, libro 6 wejor codigo universal qu.: r{escansara en la sepultura, y segun lo que contestase,

nhacello zunna (ley) forzosa.»

(21 Swna de los principales mandamiontos y debedamientos, pi-
blicada por la Real Academia de la Historia.

al castellano por un morisco aragonés , en 1606.

(D) Alaguebiva es el acto de decir Allah 0 Akbar | Divs es e) mas
grande ), espresion muy usada por los moros.
(6) Azadacas: limosna , donativos.
Annefilas: oraciones o rogativas (que solo son volunlavias
o obligatorias.

y observaron, ya con interpretaciones Y | @ los negros abismos del infierno hasta el dia del juicio.
» Ya solos 6 acompaniados de los tratados ci- | El Gltimo que debia morir seria el dngel de la bocina y

 dejé escrito 4 los drabes su falso profefa, sino que los | asi debia quedar en gracia de Allah en las alturas 6 bajar | (&) Stme de los principales mandamicnlos, elc. Cap. XXIX.,
|

|
i

3

I

ta publicada por la Real Academia de la His-
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Mas asi como los moriscos se entregaban en el inte- |

rior de sus moradas 4 las pricticas musulmanas, en
cuanto al esterior se veian privados de seguirlas debien-
do fingir los ritos de la religion cristiana. No podian,

pues, en las alchanezas 6 acompanamicntos fanebres de .

los entierros, seguir lo prescrito por su ley, contentin-
dose con batiar y amortajar al dilunto, hacerle azala,
comprimirle el vientre, sin que debiesen dar voces ni

aritos los parientes, llorando solo pacientemente cuanto

pudieran. La viuda no podia salir de su casa en cierlo
espacio (e tiempo, ni usar vestidos de color sino negros:
«non ha de traer, escribe otro morisco , vestiduras del-
ngadas, coloradas, nin blancas de seda, nin'de algodon,

»nin de lino, nin de seda borda , nin de lana fina. Y sin

wfueran verdes 6 moradas podran traerse , cuando no se
pfallen otras: non ha de traer vestidura dorada, nin
warracadas , nin sorti as, nin manillas , nin recuerdos de
»plata y de oro, nin buenos olores: non ha de tenir sus
»manos , nin ha de untarse con aceite de lirios, nin con
paceile de violetas, nin con,.. ofras cosas con que se
tifien. »—« Y era tal el fervor y devocion con que el
precepto de la peregrinacion d la Meka se cumplia,, dice
en unos Estudios Orientales, un erudito escritor mo-
derno (1), que se inoculd en las costumbres del pueblo,
cumpliéndose por algunos con singular empeno aun des-
pues de Ir toma de Granada, Todo el litoral del Mecliter-

rineo desde Valencia hasta el Estrecho estaba ocupado | | *
' baba que el sol no estaba siempre & la misma altura, y

por los nuestros, y aun habia moriscos que abandonaban
con grande riesgo de sus personas el hogar domestico,
se acercaban 4 Jos puertos maritimos, pasaban-a la otra
handa, y llenaban los deberes de su conciencia, volvien-
do 4 Espafia ennoblecidos y orgullosos con el dictado de
hachi 6 peregrino. Otro tanto hacian los moriscos laga-
rinos de Aragon y Castilla, atravesando las gargantas
del Lisineo, cruzando despues la Francia y la Italia has-
ta llegar 4 Venecia y los puertos del Adridtico, embar-
candose alli para Constantinopla.» | |
Los desposorios y casamientos de les moriscos, siem-
pre que podian eludir la vigilancia de los cristianos, eran

celebrados con los ritos alcordnicos. Requerianse cuatro |

cosas para que fuesen firmes y valederos: que hubiese

LA TIERRA Y SUS MOVIMIENTOS.

La astronomia, como todas las ciencias de observa-
cion, tienen su origen en los tiempos mas remotos.
Creemos quo el primer astrénomo fue el primer hom-
bre : sus observaciones no serian indudablemente muy
profundas, pero no podrian menos de t:'n'n.}prumler acque-
llos fenémenos principales gue se verificasen ante su

Cvista y cuya observacion fue el primer paso en la

cleneia. ‘ | )
Dios eri6 los astros, dice la Eseritura, para senalar

los tiempos, los afios, las estaciones y los mares, y en

“efecto, entre -todos los fenémenos celestes el primero

e

en ellos alguali 6 padrino para presentar la novia al

L ]

marido; que hubiese acidaque, tiempo senalado para

aste azidaque, v testigos. Las hodas se celebraban con

zambras v alhnelulas 6 gritos de alegria , sonando adu-
fes , atabales, laudes y rabeles (2), siendo obligacion
del marido procurar el sustento de la mujer conforme
su estado v calidad , bien fuese jobre ¢ rica, jarifa 0
noble, 6 de medianas facultades (3). |
Las leyes de moros que piblicamente y con consenti-
miento de nuestros reyes guardaban los mudejares de
Castilla y de Aragon, continuaron siendo observadas por
aquella raza converlida & pesar suyo al cristanismo, y
asi estaban prohibidoes los casamientos con los parieutes,
no recibi¢ndose en sus rencillas y delitos testimonio del
hijo 6 de la mujer contra el padre 6 el marido nial con-
trario (4), como taropoco de amigos ni de enemigos (5).
Solo eran validos los testimonios de las mujeres, siendo
dos, en lo concerniente al parto, lactancia y muerte de
las criaturas, y en sus propios defectos, mas como dice
ut morisco aragonés, «non pasa el testigo delas mujeres
yen sangre, nin en denuestos, nin en ahorramientos, non
yen casamientos, nin en senfencias, nin en tormientosy» (6).
No eran menos singulares los costumbres moriscas

observadas en los nacimientos de sus hijos: d los ocho

dias del nacimiento de una criatura, varon ¢ hembra,
celebraban una funcion casera llamada Fadah. Reuniase

de adohar de la vispera, de la que comian todos, di~ |

ciendo al oo del nifiosu padre 6 suabuelo el nombre
que habia de lener, sin olvidarse de invocar ¢l de Allah
en aquel acto. Circuncidabasele, repartianse trozos de
Ja res & los menesterosos, y pesando su pelaje, daban

muchas eran las principales creencias religiosas y ¢os-
tumbres civiles de los moriscos, conservadas i despecho
de nuestros bisabuelos, y que reglaban al mismo tiempo
las relaciones diversas de padres, hijos y mujeres, do-
tes, casamientos y divorcios, fornicios, robos y delitos,
compras, ventas , particiones, pleitos, y todo cuanty po-
dia ocurrir en la vida interior de un pueblo nwneroso,

subyugado ciertamente, pero que nunca pudo acomodar- |

se & las leyes y costumbres de los cristianos. Tales fue-
ron los moriscos como verdaderos mahometanos, segun
demuestran los libros y tratadoes aljamiados en donde

conservaron las leyes y los ritcs prescritos en ¢l Coran, |

i curo exacto cumplimiento debieron la consideracion
que de moros castizos y enemigos jurados de la reli-

gion de Cristo, merecieron de los espaholes, siendo es—

pulsados por eslos de la tierra misma que habian here-
dado de sus padres. —IFLORENCIO JANER.

(1
|:."
de

) Gayangos , nuestro querido maestro.
2) Titulo VIIL de las Leyes de moros, observadas por los mudejares
Aragon y de Castilla.

Andnimo morisco valenciano , folio 77.

(3) Andnimo morisco valenciano, folio 82,

(4] Titulo CLXXXII : prﬂ,s de moros.

(5) Libro morisco. El Samarcandi , folio 172.

(6) Pero s en lo relativo al chidar de la criatura, 6 sea chupar,
mamat. Chudar es todavia voz corriente en el idioma catalan , que
conseryi no pocas voces moriscas. .

Non pase el tesligo de las mujeres en sangre , win en ":"”*‘;‘fﬁ-
{os , ele. (Traduccion Eur un morisco del libro de Abu Leyth Nasr

ben Mohammad ben Ibrahim.)

(c) Ministerio de Cultura 2006

ieual peso de oro G plata por amor de Dios, Estas y otras dudas para esplicar todos

|

que llama nuestra atencion es la sucesion regular de los
dias y noches, la aparicion y postura del brillante astro
de laluz que marca ya una division natural del tiempo.
El hombre observé despues las variaciones de calor v
frio, ol diferente aspecto de la tierra, y el estado de los
frutos , y se formé asi idea de las estaciones y tratd de

esplicarlas por medios mas bien pueriles que cientificos; |

y puede asegurarse que hasta los tiempos en que flore-
cieron las escuelas de Grecia y Alejandria, no se supo
la causa de las estaciones. Por entonces Tales de Mileto
v otros astrénomos habian observado va la desigualdad

de Ja sombra en los diversos meses del ano, lo que pro-

que el sol no salia siempre por el ismo punto del hori-
zonte. Esta ohservacion basté para asegurar desde luego
que el sol tenia dos movimientos, uno diario que engen-
ﬂ{['ﬁhﬂ log dias v las noches y otro anual que producia las
estaciones. El conocimiento de estes dos moyimientos
no era suficiente, sin embargo, para esplicar comp'eta-

——
pérnico. Kepler hizo ver en una de sus leyes ?
planetas todos se mueven en curvas planas dﬁqﬁﬁ l;};
eliptica en uno de cuyos foces estd el sol. B tiap ngum
un planeta tarda en recorrer esta curva ]lamada% h‘[ua |
es el afio: y en esta drhita hay cuatro puntos Pl‘inuli‘ Iy
que son fos dos que marcarian el eje mayor de J, E,_lﬁa_:.
Hamados equinocios y los (que marca la perpen dieg] pse:
este eje en ¢l foco llamados solsticios. Estos pungog gr_- f
responden d los dias 24 de diciembre y 21 de jupi: %in;-_..._
setiembre y 21 de marzo. En el equinocio de primy de
los dias se igualan con las noches porque entoneeg Ef et
de la tierra es perpendicular al plano {clfe st Orbita y :]M-E.._L“
del sol hiere perpendicularmente & un meridiang é‘]ég'}g}-;:a
terrestre. Al seguir despues I tierra su movimiengy A
senta el polo Norte & Ja influencia de los rayos Sﬂ]’ﬂrge"
de modo que, como puede verseenlafigura, el hemisf !
rio boreal, recibe mas directamente la luz y ¢] calop (fe.{;
sol : enesta situacion es verano para nosotros & inyiem
para los habitantes del otro hemisferio. Pasado este i
Lo la tierra se dirige hdcia e! equinocio de otofio e] 94 ;]-.
setiembre en que vuelve d recibir la luz del so) pﬁri]gn&if =
cularmente & un meridiano y vuelven g igua!arsralﬁsﬂiﬂ'_g
con Jas noches. Entonces principia & disminuir | dure
cion de los dias, porque recibinios muy oblicuamente Jge
ayos del sol hasta llegar al 21 de diciembre, que og
dia mas corto de] ano. '

La astronomia moderna ha podido, pues, esplicap g5

tisfactoriamente la causa de las estaciones por medio o}

- movimiento de traslacion de la tierra, y lo mismo toggs .

mente los fendmenos anuales hasta que se deseubrio la

eblicuidad de la ecliptica, es decir, la inclinacion del

- eje de la tierra sobre el plano en que se movia ¢l sol.

Tolomeo fue el primero que reuniendo los datos v
ohservaciones de sus antecesores dio la forma de siste-
ma astronémico 4 las creencias ¢ue sobre este punto
tenian los sabios de acquel tiempo. Tolomeo supone a la
tierra situada en el centro del universo ; los planetas y
estrellas se mueven en derredor de ella de Oriente d
Occidente, la luna hace su revolucion alrededor de la
tierra, y lo mismo ejecutan por su érden Mercurio,
Venus, el Sol, Marte, Japiter v Saturno. Como esia
colocacion no bastaba para esplicar las desigualdades

‘por su procedencia. Entre ellos los tres representados
" en ¢l grabado que acompaia d esle munero, nos han pa
recido los mas dignos de mencion. E1 uno es un canon:
“4rabe y el otro un mortero de igual procedencia coil las”

del movimiento de los planetas alrededor del sol, supo-

nia Tolomeo que cada planeta se mueve en un cireculo
todo el tiempo que su centro adelanta en su érbita. Se
figurd despues que las estrellas estaban sujetas 4 cnatro
movimientos distintos. El primero es un movimiento
que tienen comun con los planetas en veinte y cuatro
horas, el segundo un movimiento dinrno por el cual
retroceden aleo del Oceidente al Levante ; el tercero un

movimiento que las hace balancear unas veces de Po-

~niente d Levante y otras en sentido contrario, y tltima-

mente el cuarto por el cual parece que se inclinan hdeia
los ilos polos.

Era preciso dar razon y esponer en qué consistian
todos estos movimientos para que su sistema fuese pro-
bable. Con este objeto imaginé Tolomeo ftres cielos: el
primero que lamaba primer movil hace mover 4 los
planetas y a las estrellas alrededor de la tierra, v los
otros dos que llamd cristalinos, y dice que tienen un

- movimiento de vibracion, le sirvieron para esplicar los

demds movimientos de los planetas. No le fue tan ficil

la familia, despues de haber muerto uva res en la hora | dar razon de los movimientos de Ia luna estremadamen-

te irregulares, y se vid precisado 4 suponer que este
astro se movia en un circulo [l[ue Hamé epiciclo , y este
epiciclo sobre otro, lo que le permitia esplicar uleun
tanto las lunaciones. s
El complicado sistema de Tolomeo baecia nacer il
‘ ‘ 0s movimientos , por lo cual
los arabes en quienes florecid la astronomia despues
tratavon de corregir este sistema aumentando con esto
su complicacion. Alpetragio filosofo y astrénomo nego la

 verdad del sistema de Tolomeo, y supuso que los astros

se movian en espirales, idea ingeniosa (que esplica el

los demds [endmenos que se refieren & la medicion dal
tiempo. it

CANONES DE LA ALCAZABA.

Como nuestros lectores saben, han llegado 4 Madridy.
estin espuestos frente al cuartel de San Gil los cafiones.
tomados al enemigo en la alcazaba 6 cindadela de Te-
tuan. Todos ellos son notables a~i por su antigtiedad como-

signientes inscripeiones, caya fidelisima traduecion déb
drabe,-debemos 4 don Manuel Malo de Molina, =

MORTERO.

«Alabado sea Dios tnico. Este mortero bendito, sé

hizo en Londres por érden de Sidi-Mojamed-ben GfAbr

dal-lah, sultan del Garb (6 de poniente), ayit ele Dios,
para sus espediciones guerreras; aiio 1184.» :
El afio corresponde al de 1771 de nuestra era, y ¢
sultan es el bisabuelo del actual, que entrd 4- remr
en 1757 y murié en 1789 4 los ochenta ailos de edad ¥
treinta y dos de remado.

-

CANON LABRADO. e |

Inseripcion de arriba cerca de la boca.—«En el noi-
bre de Dios clemente y misericordioso. Dios: no haymas:
Dios que Dios el vivo y sempiterno; ni la modorra bl &
suefio le ocupan : Suyo es todo lo que hay en los cielos
y en la tierra; y no hay fuerza ni poder sino en D!P_%:-;P A

Inscripeion de abajo antes del oido.—En el semidrs
lo. «Que Dios ayude, v la victoria esta c61*£:aﬂﬂ_.-’%-ﬁﬂ-_;_:.:"
centro: «kste es regalo al sultan hijo del sultan M’f}ﬂtﬁ.’r
med-hen G¢Abdal-lah ben Ismag‘~il defensor del distr

- del Mogreb el bendito; de la parte del probo Suitﬂ%ﬁi

movirniento diurao bastante bien.—Sin embargo, lia es— |

cuela tolomaica seguia domivando siendo va tan difieil
de comprender sus méviles y cristalinos , ‘que don Al-

' fonso el Sabio al estudiar tan complicada Leorfa esclams:
‘ St yo hubiera sido Dios , hubiera dispuesto el mundo
| de olra manera.

!

Poco mas de un siglo despues nacié en Thorn , Clniad
de Prusia, el hombre que despues de treinta y seis afos
de prolundo estudio debia derrocar completamente ¢l sis-

tema de Tolomee. Copernico el padre de la astrono-

mia moderna, demostro que el sol ocupaba ¢ centro del

mundo y que la Tierra, lo mismo que los demds planetas |
gira & su alrededor ; las lunas 6 satélites giran alrededor |

de los planetas y las esirellas fijas,
sistema planetario, permanecen & inmensas dist
nosotros. Este sistema que encontrd mucha Oposicion en-
trelos sabios y el clero, que no podia comprender 1a1 (quie-
tud del sol por oponerse d algunos pasajes de g Ewﬁitu—
ra, fue adquiriendo de dia en dia nuevos prosélitos hasta
(ue aparecieron las dos grandes lumbreras de la astpopo-
mia Kepler y Newlon, que descubriendo Jg '
rales que presidian al movimiento de los ast;
cion universal, confirmaron la verdad

$ leyes gene-
03 ¥ la atrac-
del sistema Co-

estranas 4 nuestro |
ancias de |

-~ Aleazarquivir. La inscripeion de este dice ast:

Inglaterra, Francia, Irlanda 'y Escocia, el sultan 3

g I1I, muestra constanle de carifio. Ao 14837

menz6 el sibado 23 de abrily terming el miéreolesdd

abril de 1771. ' i
El ditimo es el que pertenecié al rnfﬂrt}ln%g%ﬁ{%ﬁ_

portugués don Sebastian , que perecio en Ja JOrNAGEEE

El afio corresponde @ 1170 de nuestra era ,quﬁf%;
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A continuacion ofrecemos a nuest
duccion de un curioso manuscrito ira
Tetuan , hecha por el muy reputado y conoc
don Manuel Malo de Molina. ' ,

«Afirmado sea nuestro Lijo el sincero ¥ muy e
Sidi Mojamed el Caino, la paz sobre ti y Ia Misericortse —
Dios v la hendicion del bien, y la persever
lud. B portador Sidi el Jad‘-ye Ajmed de 1 ;
Jad-ye Mojamed ben G¢abdelmalec, se ha plﬂES] " big 0blie
nos v manifiesta; que la cantidad que su ]HJP ) 03
wado de la parte de nuestro amo, ayd le Dios; )
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e aard por completo en Tinger; y que los

~ [ los pa omp Ting e
wITSESE{ﬁ r]ine]:'ﬂrf los percibird en el tiempo que a e} le
o

- i en ello tuviese pérdida serd dividula; es
el ﬂflm]}? 'm‘lirt:h o pagari por nf}mplﬁtu en monedas y la
dect b tmmar& de él, graduados los reales al edmputo i
mll;ail aatnmamn. Y es'o es lo que nos ha manifestado y lo

2 l::’llltl‘ﬁﬂ con ¢1; y la paz. A 18 de principiar el afio 12735.
s ido Mojamed el Jatib socérrale Dios.n—

—Nuestro (uert jamed ;
(La fecha corresponde i 27 de agosto de 18358).

RECUERDOS DE UN MEDICO INGLES
EN MARRUECOS.
(1789-1790).

(CONTINUACION ).

£1 16 de octubre salié de Saffy para frasladarse 4 Mo~
dor, 4 donde no pudo llegar hasta el dia siguiente,
?

a4 | _ " o les o8 ! S——
ues la distaneia entre ambas ciudades es de sesenta

U
?ni!ias. e - e
Despues de atravesar una montana de proc ;,.,l s ele-
vacion,, nuestro viajero entré en un host ue de encinas
enanas , de seis millas de longitud , limitada al‘ Sur por el
Tansif, cuya corriente aumenta mucho en las gmm}es
fluvias 6 en las altas mareas. En uno y otro cas) se atra-
viesa en balsas; pe o entonces pudo vadearse.

Avanzando hécia el Mediodia, descubrié un gran pala-
<io en medio del bosque, construido por Muley-Ishmael.

rineipe inmortalizado por la pluma de Addison; pero
Sidi-Mohamet lo habia descuidado de tal modo, que se
arrninaba por momentos. El curso de del Tansif, sus
miltiples rodeos y este palacio presentan el aspecto mas
pintoresco. . o

Las instrucciones que Lemprieres habia recibido de

Mr. Matra, le encargaban esperar en Mogador la vuelta
del mensajero enviado 4 Tarudunte para anunciar al

prineipe su llegada; asi, pues, se mantuvo en la prime- |

1a de estas ciudades, esperando las érdeves de su ilus—
tre enfermo. .

Mogador, llamado asi por los europeos, y Suera por
los moros, es una gran ciudad, 1'&{._.fularmernte construida,
que dista treseientas cincuenta millas de Tinger, y estd
situada en la costa del Atldntico. Sus cercanias son tris-
tes y arenosas, y suconsiruceion empezé en elreinadode

Sidi-Mahomet , que 4 su advenimiento al trono mando 4 |

todos los comerciantes enropeos de sus Estados trasla-
darse alli, estimulindoles & ello, mediante la rebaja de
los derechos de aduanas Seducidos los europeos por esta
muestra de la benevolencia imperial, abandonaron sus
antiguos establecimientos ¢ hicieron otros en Mogador;
pero es el caso que el emperador, olvidando sus prome-
sus, anmentd los derechos en [ugar de disminuirlos; fe-

- Marruecos, con el nombre de Monte Atlas,

greso. El gobernador de Mogador auments su escolla
con tres soldados negros bien armados, vy le hizo dar una
tienda mejor y unintérprete jndio que hablaha muy bien
el inglés; el desgraciado correligionario (e este, {-l‘q”hm
se habia obligado & acompatarle, fue enviado 4 su easa
con gran satisfaceion suya

Lemprieres empled tres dias en recorrer las setenta v
seis millas que separan i Mogador de Santa Cruz. Esta

poblacion , 4 la que llegs despues de una mareh penosi- |
stind, esta situada en la pendiente de una colina , 4 Ia |

cestremidad de la cordillera que atraviesa el Imperio de

e —

R

Santa Cruz,
que pertenecii @ los portngueses hasta el reinado de
Sidi Mahomet , fue la factorfa mas im portante de los eu-
ropeos. Hoy es una poblacion desierta, que solo tiene un
reducido niimero de casas ruinosas. Su p.erlo parecio
nuestro viajero mas seguro que el de Mogador, y se ad-
miro de que se hava dejado de darle la preferencia en
todas las especulaciones mercantiles, # eausa de su proxi-
midad & las provincias meridiona'es del imperio,

calio de Santa Cruz el 26 de octubre . ¥y en dos dias
llegd it Taradante, que dista de aquella eindad cuarenta
Yy cuatro millas, en las cuales apenas se atraviesa sino
tierras incultas y bosques.

Al llegar § Tarudante, el doctor fue levado al palacio
del principe, que dista media milla de la ciudad. [ste
regio edilicio, euyo arquitecto habia sido el ilustre en-
lermo, era muy pequeno, aundque visto por fu-ra pre-
SEH_F:I!JJ*H un aspecto hastante asradable. No obstante, ca-
Ir'ccla mteriormente, como todas las casas morunas, de
buen gusto y comodidades. Estaba fabricado con tabby y
rodeado de una gran muralla, dentro de la enal habit
dos hermosos jardines traza los por un europeo v conflin-
dos al celo de un renegado espanol. )

Las habitaciones eran muy allas , el piso era de tierra,
Y en medio e su patio hahii una fuente. Para entrar
era preciso pasar por debajo de unos pequienios arcos.
A la dlerecha del patio estaban las caballer zas, y la iz-
quierda estaba ocupada por los ca’ allos dol principe,
porque, merced & la benignidad del elima, casi nunea
56 recurre 4 las cuadras, y los eaballis se atan . al aire
libre, & unas estaras por medio de ramales.

Lemprieres fue introducido en un salon dande muchas

~ berzonas eslaban sentadasen una especie de nichos prac-

ticados en la pared
- para ser llamados 4 la

|

y en los que esperaban su turno
audiencia del principe.

Mas, como nuestro doelor esperimentaba gran turbacion
al acercarse 4 unos hombires cuyo lenguaje ignoraba , en
lugar de sentarse 4 su lado, pusose @ pasear de arriba
abajo , lo cual causé no pequeiio asombro 4 zentes que
empiez in siempre sentindose,
versacion alguna 6 de hablar de sus negocios. Su admi-

| racion al verle sia cesar en movimiento, llegd 4 ser tan
- grande, que pudo creer que le tomaban por loco.

| fuese introducido con su intérprete. Hizosele

lonia cuyos fatales efectos s2 hicieron sentir inmediata- | |
Lo cuadrado, al cual daba la habitacion del principe. La

mente.

Sin embargo , la politica mas leal el sucesor de Sidi-
Mahomet , y sobre todo los ricos presentes que le hicie-
tonlos comerciantes europeos , produjeron algunos bue-
10s efectos; pero los derechos de aduana continuaron
siendo: exhorbitantes y se multiplicaban bajo todas las
formas pesibles,

El comercio de Mogador consiste en la esportacion de
wulas para: Am ‘rica ; y 4 lLuropa envia eueros, pieles de
todas clases, diferentes gomas, plumas de avesiruz, co-
bre,, cera, lana, dientes de elefante, ditiles, higos, uvas,
Acitunas , aceites , hermosas esteras , soberbios tapi-
Les, ele. ; ele., d cambio de diferentes maderas de cons-
iruceion, pélvora, cafiones, telas, plomo, hierro en
barras, objetos de toda elase de quincalla y fruslerfas,
“spejos, tabaqueras, relojes, cuchillos, etc., ete.; té,
azucar, especias y otros artienlos estraiios al pais,

. Los moros 1o se limitan 4 comerciar con los europeos,
i Qe tambien trafican con la Guinea, Argel, Tinez,
i ipoli, el Cairo y la Meca, por medio do sus caravanas,

®que en breve hablaremos.

1:1 ogador est bien fortilicado por la parte del mar; por
-idﬂs gr;fg” 15']'“3 llf‘f—!lﬂ fllguqas baterias para rechazar 4
llﬂticiusnssdr fi Mediodia, stempre turbulentos , y que,
dispuesios ;" tﬂ*; r i;] uezas que la ElLl(!i;lll encierra, estdn
€8 precisy pasgiaf ”i‘j“:‘* *f:?‘lllu?rl:}.'} lH‘::'i entrar en ella
Tas que estiy | bor bajo gran fes bivedas de pieira , en
deaga de piti S puertas; la plaza del mercado estd ro-
L ﬁllllilnﬁ r llﬂﬂrf, Y esregular y de huena construccion.
ficios, o ‘Eﬁ'fl 25 "lllfitit:{illﬂs del puerto :;Dn_hernmsﬂs eill-
6o g0 pncag im or tiene ademas en la ciudad un pala-
Aquiteetypg Eems*ﬂc'ﬂ-ﬁ’“: y que, aungue de moderna

¢ Mogado, Estﬁ mezquino pira un soberano. Las calles
€0mo Jas e (g ilﬂ ]tvlr‘tuliaﬁ . cordel, pero son estrechas,
i diferencis dp‘]“-"-“ *115 ﬂ'!lfilnl:“it}:-“; berberiseas, y las casas,
S0n muy 4tas *Lflb] -lfl'.ldhh.ﬁ' ras ciudades de Marruecos,

eCel mucho e, lé]]}-ll Ha €s poco segura, v los bugques pa-

Me un islote gy d-IIn]I= ¢l viento de Noroeste; no obs-

Leosta, Jas opr e oo Uescubre i un euarto de milla de
dida por uy fres algun abrigo. Esta hahia est1 defen-
v tuerte bien artiflado.

1S [.“'IS hﬂf'l‘ :
L Al {[”E Iafﬂnlr}ﬂr[}" { (LI : H i }' D""'"
Fy Cuando ¢ f s que se hallaba en M

su Hﬂgada, le llevo la 6rden de

que se trasla-
, (onde Muley

Absulem estaba de re-

(c) Ministerio de Cultura 2006

~entrada de esta e-tancia era bastante

|

Despues de una hora de espera, llegé Ia érden
pasar por

tna galeria muy oscura, que conducia 4 un espacios) pa-

un género muy caprichoso. Era un pértico ancho v ver-
daderamente curioso por lo abigarrado de sus colores, y

que por su estension, podia servir de antecdamara, I |

cuarto en que estaba el principe, e a cuadrado; <u techo
estaba artisticamente pintado, y el piso de ladrillos de
diferentes colores, formaba estrafios dibujos; las pare-
des eran de estuco. Esta habitacion hubi ra sido muy
regular, d no carecer de venta as: pero los moros no
creen necesario el hacer entrar lu luz por ellas, en sus
casas; lo cual las priva de toda agradable esterioridad.

Lemprieres hallé al principe Muley~Absu'em sentado
con las piecnas eruzadas, sobre un almohadon forrado
de una finisima tela blanca; y delante tenia una larga
altombra bastante estrecha , que servia de asiento 4 sus
cortesunos. Esle era el tmico objeto que adornab 1 aque-

lla imperial habitacion Lemprieres entregd en el acto

las cartas del eonsul inglés, que segan la costumbre del

pais, fueron presentadas en un paiiuelo de seda, al prin-

cipe. Este saludé 4 su médico eon un movimiento de ca- |
beza, y pronunciando estas palabras : Bono titib , bono |

mgles, mezcla de drabe y de espanol , que signilicaba
buen doctor, buen inglés. Luego, un oficiai de st guar-
dia mandé al facu'tativo y a su intérprete que se senta-
sett en el suelo al Jado del principe. Hecho esto, empe—
zaron i menudear como d porfiu, las pregumtas. El prin-
cipe se mostrd muy gozoso por la llegada de Lemprieres,
v le hizo preguntar si habia ido espontdneamente, v si
los médicos ingleses gozaban en Europa de mucha repu-
tacion. El médico contesté & la primera pregunta, di-

- ciendo que habia sido enviado por el gobierno de Gibral-

tar; y d ln segunda, que debia hacer justicia 4 la verdad
v 4 su patria, asegurando al principe que en Inglaterra
habia los mas cclehres médicos. Despues de este primer
predmhulo, el principe le hizo decir por medio de su in-
térprete, que le tomase el pulso y examinase sus 0jos, uno

cde los cuales estaba oscurecido por una catarata, y el
~otro afectado de un humor espasmddico; v ardia en

mesagero que hibia ido 4 anunciar al | + 11
recer, y anadid que dentro de dos 6 tres dias podria juz-

deseos de suber inmediatamente lo que el doctor opi-
naba acerca desu estado, y cudnto tiempo necesitaria pa-
ra curarle. A esto respondié el doctor E{IIE le era 1idis~
pensable conocer mejor su mal, antes ¢

gar con mas acierto. Uno de los favoritos del principe

| tad; y por colino de desdicha

antes de emprender con-

de que |

bella, aunque de | 1e]
' med.camentos, pidié dos meses

hizo la observacion, al verle sin barba, pues se habia
aleitado aquella maniana, que parecia mui! jéven para
ser buen médico; otro, viendo que llevaha empolva-
 da la cabeza , dijo que procuraba ocultar su edad; y en
[in, otro aseguré que los cabellos que se le veian en la
| cabeza, no eran suyos. Lo que parecid causar un asom-
| bro general en la edrte de Mu]eF—Ahsulmn, lue su eslre-
~cho traje europeo, que formaba un estrano contraste
con Iv desmesurada amplitud del traje moruno.

Iiste primera visita no ofrecié, como bien se ve, mu-
" cho inferés; y 4 causa de la fatiga que habia esperimen-
tado, Lemprieres la hubiera, muy 4 su placer. dado por
Lerminada ; pero se vié precisado & prolongarla hasta ha-
ber satisfecho la curiosidad de todos los circunstantes.
Nohubo uno solo de estos que no le hiciese tomarle el
pulso, y no Ie preguntas2 lo- que acerea de su salud pen-
saba. Despues de numerosas consultas, el principe le
hizo decir por su intérprete, que le habia mandado dis—
poner una habilacion comoda, 4 la cual le aconsejaba
fuese 4 descansar un rato. Lemprieres no se hizo repe—
Lir el consejo, yaproveché tan saludable aviso para ir 4
descan<ar; pero el principe le pidié fuese & verle tem-
prano al dia siguiente,

La comoda habitacion que el principe le habia manda-
do disponer, era un mal aposento, en el barrio de los
udios, situado & un cvarto de milla de la ciudad ; la ca-
Saen que iba d ocupar un cuarto muy sucio, muy es-
trecho y sin ventanas, pertenecia al judio mas rico de

. Tarudante. La luz no podia penetrar en aquel lobrego

recinto sino por la puerta, que estaba cortada por la mi-
, daba sobre un patio al
que tres familias judias, que vivian en Ja misma casa,

| arrojaban todas sus inmundicias.

Lemprieres se horrorizé al entrar en aquel fementido
zaquizami, y en el primer momento de su célera ocur-
riole ir & quejarse al principe, de la pésima habitacion que
le habian dado ; pero reflexionando que se le habia anun-
cado como una de las mejores de la ciudad, tomé el
partido de permanecer en ella y arreglarse lo menos
- mal posible. No obstante, al cabo de algunos dias, ha-
“biendo tenido ocasion de hablar de su alojamiento al
' principe, no le ocultd que estaba muy descontento de 61,
- Mu'ey-Absulem di6 al punto la érden de que se Je aloja-

se en sus jardines, pero esto se ejecuté con tal lentitud,
- que elpobre doctor salij de Tarudante, antes de haberle
preparado su nueva estancia.

Despues de pasar una noche hastante mala en la casa

 del judio, Lemprieres fue al palacio de Muley-Ahsulem,

para examinar mas detenidamente el estado de sus ojos,
y esta vez 0o se le hizo esperar, pues aquel le aguardaba
con una especie de inquietud , temiendo que su enfer-
medad pareciese incurable. En efecto, habiendo hecho
un atento exdmen de sus ojos, Lemprieres los creyé po-
co susceptibles de curacion, si bien se abstuvo pruden-
temente de espresar su dictimen, limitindose 4 decir al
principe (que no se prometia poder curarlos radicalmen-

| te; pero le halagd con la esperanza de un notahle alivio,

“aunque en su interior no se atrevia 4 creerlo asi. A fin
de procurarse el tiempo necesario para probar diferentes
para el tratamiento que
creyd conveniente adoptar.,

Habiendo resuelto el principe somelerse 4 tomar los
diferentes remedios que su nuevo médicodebia adminis—
trarle, le hizo emprender la curacion desde aguel mis-
mo dia. La segunda inspeccion que acababa de hacer,
coavencié a Lemprieres de que su enfermo tenia en el
ojo derccho una catarata que le privaba completamente

¢ emilir su pa— |

de Ja vista, por este lado; no podia, pues, prometerse otra
cosa que salvarle el ojo izquierdo, que estaba afectado

 de una convulsion continua que amenazaba terminar en

la gota serena. El movimiento de este ojo era tan vio-
lento, que algunas veces la pupila se ocultaba entera-
mente llliiciil la nariz. En tan triste estado, el enfermo
apenas podia ver los objetos de gran tamafio, sin distin-
guir ninguno,

Por lo demis, el género de vida & que el principe es-
taba entregado hacia mucho tiempo, le habia ocasionado
muchas otras dolencias,, pues estaba estenuado por la
disipacion. Lemprieres empezé sometiéndole al régimen
| mas severo; y como desconfiaba de su exactitud en ha-
~cer o que le preseribia, pidio al oficial que considerd de
- su mayor confianza, que se encargase de hacerle seguir
el plan curativo que habia formulado por eserito y hecho
traducir al drabe.

Con los tépicos que esteriormente empleaba, se vi6 tam-
 bien obligado & propinar algunos medicamentos internos
i su enfermo; y para cerciorarse de que los tomaba co—
mo habian sido compuestos, se los daba 4l mismo, E]
principe era muy déeil en beber lo que sumédico le pre-
sentaba , & pesar del mal sabor de las drogas que se le
propinaban. Erale, no obstante , imposible concebir (que
unos medicamentos tomados interiormente, pudiesen
dar por resultado la curacion de sus 0j0s. Pero d pesar
de su incredulidad en este punto, se mostraba mas ra—
zonable que cuantos le rodeaban, y que sostenian en
clta voz (que era una locura atacar un mal esterior por
ctro procedimiento que el enplen de los topicos.

- Los cortesanos mag inmediatos 4 M ule-Absulem , le
| fl!r;r::m a entender que su nuevo médico lraba,aba en de-
Inht;ar su temperamento : la decencia no permile esponer
 las funestas consecuencias (jue semejante Lratamiento de-

bia, en su coneepto, producir en Ja salud y los placeres
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del principe, Tales absurdos hicieron al fin impresion en piés a4 cabeza, examinaban los mas ligeros pormenores justos que las mjuriasde que habia sido blaneg al hamﬁ-
el dnimo del crédulo enfermo, que no tardé en espresar | de un traje tan nuevo para ellas, y no podian compren- | con toda franqueza. !
sus temores; lo que dijo & Lemprieres & propdsito de la | der el uso de los polvos en la cabeza, sino como un pre= | . Las mujeres de Muley-Absulem habian pasado - ﬂdg.‘ '
iniquidad que se le imputaba , puso 4 esie en grave con- | servativo contra la polilla. ; la primera juventud, Lemprmrﬂ:ﬁ no vié una sojs qﬁ'ﬂ, |
flicto, porque, ;cémo hacer entrar en razon 4 personas Mayor aun fue la impresion que causé en los ninos la | bajase de veinte y uc;hﬂ a tremtaanos. Todas eran’ fﬁ'e_] '
cuyo idioma se ignm'ﬂ? [)_msencia del doctor , pues todos echaron 4 correr, | sasen demasia, Yy ninguna sabia andar, Como IﬁEE{]cﬂ.,

Al fin tomé el partido de sincerarse por medio de su | muertos de miedo, como si liubiesen visto un leon ¢ un | so0s de que se ocupan estas desgraciadas I]U!Iﬂﬂ_ﬁﬁtm]]_;.-l
mtérprete. Hizo, pues, esplicar al principe que la com- | tigre. | mitan las paredes de su encierro, y como es tap eSCasn.
posicion de las medicinas que tomaba, no podia en caso | Siempre que Lemprieres entraba en ¢l harem, se veia | por otra parte, el interés que se tiene en cultjyar a
alguno ser nociva 4 su salud. Esforzdése en hacerle com- | rodeado por la turba de curiosos que le salia al paso. espiritu, 1gnoran completamente toda manera ¢ 008
prender que su honor como médico y su misma fortuna |  Casi todas aquellas mujeres, est'emadamente grue- | tumbre social. No salen del harem sino con El-[ierini,éﬁ? |

estaban igualmente interesados en hacerle no despreciar | sas, tenian los ojos abultados v negros, la cara redonda | de su dueno, y esto solo ocurre cuando deben seguirle, |
cosa alguna encaminada 4 devolverle la vista; y que | y la nariz pequenia; entre ellas habia algunas rubias de | por cambio de re idencia. il

por consiguiente, lejos de intentar cansarle daiio, no po- | color palido, y algunas negras muy bien formadas. Todas ellas, segun lo que Lemprieres pudo juzgﬂjzl
I
I

(dia menos de consagrarse & procurarle alivio, y concluyé Al entrar en el cuartode la enferma cuyo estado cau- | carecian de inteligencia v educacion. Un dia Pl’&'gﬁji.‘.l .
anadiendo, para acabar de tranquilizarle acerca de sus | saba vivas inquietudes @ Muley-Ahsulem, lo hallé divi- = taron sl intérprete si el doctor sabia leer v escribip. v
intenciones, que si el tratamiento que le prescribia no | dido por una gran cortina, Una joven esclava trajo un | cuando supieron que casi todos los eristianos sabian'.léﬁrr f
recibia la aprobacion de los inteligentes, su repulacion = taburete que colocé al lado de esta, diciendo al doctor | los libros de su religion , manifestaron un estraording- |
(uédaria arruinada. que podia sentarse en él. Un instante despues, la enfer- | rio asombro. En efecto, en aquel barharo pais soloun
Estas razones calmaron al fin 4 Mu'ev=Absulem, vy le ma, 4 quien no podia ver, alargd su brazo al través de | escaso niimero de hombres llamados talbs 6 talebs i
parecio que el doctor habia sido calumniado. Deseoso, | la cortina, v le pidié le tomara el pulso ; pero la persua- | térpretes de la ley, saben leer. | i
pues, de hacerle olvidar el mal humor que le manifesta- sion en que es'aba, de que por este medio debiasu mé- |  Entre aquellas mujeres habia seis esclavas de quince
ba hacia algunos dias, le confesd que solo el temor se lo | dico conocer la causa de sus dolencias, la hizo perma- | anos, que habian sido regaladas & Muley-Absulem por.
habia causado. Lemprieres consiguié que no abandonase necer de tal modo silenciosa, que aquel le pregun- | un moro muy opulento. Una de ellas era hija deup
su método, aunque poniendo la condicion de que renun- t6 en vano, por medio de su intérprete, si padecia dela renegado inglés, otra espaiola v las olras cuatro afris
ciaria 4 €l si no se lograha la apetecida mejoria. Lo que cabeza, del estomago, 6 de alguna otra parte de su cuer- canas. '
mas alento la confianza de Muley-Absulem, fue la false- po; mas, en lugar de responder a estas pregun'as, retiro | Cuando en la mujer, el talento y las dotes adquiridas
dad demostrada de los tristes vaticinios de sus cortesa~ el brazo que habia alargado, y presentd el otro. Esta obs | por la educacion nada anadend los atractivos naturales. =
nos, pues no esperimento ninguno de los accidentes que tinada reserva impacientaba al doctor, porque no le per- preferimos siempre 4 la mas hermosa, pues ella esl
le habian hecho temer. milia satisfacer su curiosidad, nireconocer elsitioen que que mas nos seduce. Las beldades del harem mostraban

El doctor hacia i su ilustre enfermo dos visitas diarias, | radicaba la enfermedad de la favorita ; pero invento un | comprenderlo instintivamente, puesto que para hacerse

v empleaba el resto deltiempo en leer algunos libros que recurso que ereyo en alto grado cportuno para procurar- - mas amables que sus rivales y conseguir suplantarlas,

habia comprado en Mogador , y daba alguna vez un pa- se la vista de aquella beldad. Hizole , pues, decir que no se dedicaban al estudio de la musica baje la direccion de
see d caballo por las inmediaciones de la ciudad. =~ le seria posible conocer con exactitud la causa de la al-  un maestro, poco aventajado en verdad, pero que s~
Al cabo de quince dias, el principe erapezd a esperi- | teracion de su salud, sino le veia la lengua , y que era, bia, sin embargo, lo bastante-para darles algunas lec-
mentar un notable alivio. Su ¢jo derecho no sufria ya la  por lo tanto, absolutamente preciso que tuviese la com= ciones de canto, y arreglaba con sns alumnas una espe-
convulsion que apenas le permitia distinguir el dia de la | placencia de enselidrsela. Pero la enferma inventd & su | cie de concierto vocal é instrumental , de bandolin, tam- | -
noche; su movimiento era mas natural, y el enlermo  vez un medio que la libré del conflicto en que la habia 10

he; su mo:  nat o 10 qug i ~tamboril y violin de dos cuerdas, de cuvo conjuntore-
podia distinguir una manzana 4 quince pasos de dis- ' puesto la exigencia del doctor, y que desconcertd la cu-  sultaban acordes sin gusto v sin armonia, (jue con TazoN

taneia. ' ' riosidad de este. Este medio, muy sencillo por lo demds, | podian tomarse por una verdadera cencerrada. 1
Estos primeros indicios de curacion hicieron enmude- | consisti’ en hacer con sus tijeras un agujerito en la cor- | La conversacion era el principal pasatiempo de aque= .

cer la malevolencia, y el mismo principe confesd que ! Lina, y sacar por él la lengua. EI médico pudo entonces | llas desventuradas mujeres. Lempriereslas hallabasiem-

I

T —

liabia procedido eon {lemasiad_z} ligereza al ab;*igar - prescribir los necesarios remedios. . | presentadas en corro, para hablar. E]ﬂumﬂdd:q@m;
juriosas sospechas; y cuando vié que los remedios pres— | Otra mujer, atacada de humores escrofulosos, le reci- | emplea para satisfacer todas sus necesidades; les ims

critos continuaban produciendo los mejores resultados, ' bid con las mismas precauciones que la primera; pero co-
su confianza en Lemprieres llegé hasta el punto de que- = mo no pudo dejar de desculirir la parte del cuello en que
rer que visitase sus mujeres, algunas de las cuales ne—~ | tenia las escréfulas; el doctor pudo verle una parte del
cesitaban los auxilios de la medieina. Y este es el mo=  rostro, que por cierto le parecié muy hermoso. Esta

pide procurarse ocupaciones activas, Unas esclavas judiss
atienden 4 sus vestidos; otras, en niimero masquest= |
licienfe, cuidan de la limpieza de sus habitaciones }‘lﬂﬁi T
- preparan los alimentos. Cuanto mas en favor, es'a it =

mento oportuno de hacer una descripeion del impenetra-  mujer le dijo que habia sido la sultana fqvuritn de Muley- | de aquellas hermosas cautivas, tantas mas mujeres tiene!
hle recinto llamado harem , dejando para mas adelante | Absulem , pero gue habia perdido este titulo, por la re- ' & su servicio. " ] dac
la de la estancia del gmpm-m‘!mr_ - pugnancia que sucruel pntﬂm‘:edml habia cau-ado 4 este. ! : 5 llak
No bien hubo decidido el principe que su médico fue- ' La amargura que esperimentaba al verse confundida con | (Se continuard.) W Ao
se introducido en el harem, mandé se le condujese @  sus rivales, despues de haber gozado de todas las prefe- | e b
el en compaiiia de su intérprete. El jefe de los eunucos rencias inherentes d la categoria de sultana favorita, se ' B Li v
recibié & entrambos @ la puerta. _ concibe facilmente. _ . NN A
Los eunucos destinados 4 la custodia de las mujeres, Mientras Lemprieres le examinaba ¢l cuello, ella se Geroglifico. ;| e ¢
descienden de esclavos negros. Son en general, gruesos ¥ - quitaba de los brazos muchas alhajas que le entregaba, | & ;f“”
de pequefia estatura; y si algunos crecen mas que los con la esperanza de que aquellos regalos, de gran valia, | ey {::l“
otros, esto se verificad espensasde subuena conformacion; | aumentarian el interes del doctor, quien no se atrevid | i
casi todos estdn llenos de delformidades, v su voz afemi- | 4 aceptar tales obsequios, porque no concibid esperanza i"ﬂbr
nada se parece i la de los adolescentes; todo, en una pa= alguna de I‘ES:tlt}lli'lﬂ sus antiguos atractivos. Prometiole, %""‘ :
labra, revela la debilidad (e estos seres mutilados. Su | pues, recurrir a 1§]gunﬂs remedios, de cuya eficacia, sin | }35:
autoridad sobre un sexo al que tiranizan, les hace dar- | embargo, no podia responder. | | ‘]_"
se un aire de importaicia cuya ridiculez 1o sospechan, La abandonada sultana no se di6 por muy satisfecha | 1 O AS 2R 15t
y log hace orgullosos ¢ insolentes hasta un punto merel= | con ’tu! respuesta, No ‘ﬁhslﬂnte, el I'I"i{,'llll':i}_ !ng;-ﬁ tran- ; I SN A S @ Li':";: p??{
ble. Lemprieres hubiera sido victima de su perversidad, | quilizarun poco su espiritu; y como la ventajosa idea que | o \ BN R T F’! .
si al entrar en ¢l harem no se hubiera precavido contra | de los médicos europeos tenia, robustecia sus esperanzas, : \ Y AN r'uan
la bajeza de su cardcter. quiso empezar desde luego a tomar los mdicados e~ | SEE N\ J;ﬁf.— ._ “h}e‘
Acompanadodel jefe de estos mdnstruos amfihiﬂs,lpﬂsir medios. N _ o == /JAEN: | NG .‘=|’-.:i;-:;'I-z=g'kL1_f.f::§;i--" ; iy " zl
la puerta del harem, cuya guarda le estaba conliada, Las irecuentes visitas queLumpr;eres hizo & estas dos ' Cli G e i ot ik
atravesando luego por largorato por bajo de una boveda | mujeres, le proporcionaron la ocasion de ver 4 todas las | R o
oscura que le condujo hasta el patio alrededor del cual | que en el harem habia. Contd mas de veinte, sin hablar | Eue
oslaban las habitaciones de las mujeres. Al atravesarlo, | de las cuatro que la ley permite @ los verdaderos cre- vl
vi gran ﬂﬁmfi o "lﬂff"m‘q y de nifios ]J]E]_nij[]g y nugr?s; , yen}tes, siendo pnnﬁu]w{lln por Imuc:lmai de eilias, que I{l% to- que
an las concubinas del prinecipe v los esclavos que las | maban por un ignorante cuando no adivinaba sus enfer~ : : T i
;gﬁ;ﬂn. A | medades por ¢l mero eximen del pulso. Si al lomdrselo | 12 solucion en ¢l nimero proximo. 8 {i;:ic[;:
Fieil es adivinar la sorpresa de aquellas infelices re- dudabaalgo, le rq:ra[nnn cOmMo & un empirico, & quien I [
clusas, 4 la vista de un europeo; unas, ter;-lhi‘eme,nl,_e nada se le a.lcunzﬂua de la medicina ; y si conseguia cu- | = S , | liis
S0 jan petrificad I nmovi- | rarlas, deecian : DIRECTOR, D. J. GASPAR. N 40
sobrecogidas , parecian petrificadas, con los ojos inr arlas, lan que sus curas eran pasageras. Descon- ) ; N g
les v la boca abierta; otras prorumpian en estreplt??:as ﬁfﬂdﬂ ge hacer oir la razon 4 unas mujeres cuya lengua R R o pe Gaspat y oG
carcajadas al ver su trajé europeo, sus cabellos empolva- | 1gnoraba , tom¢ el partido de transigir con sus debilida- | Botros esposane . Josk Rolb = M g i
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0s . sus zapatos de hebilla v sug medias; mirdbanle d e des; y esta conducta le valié elogios que no eran mas
-
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